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IZAZISO ZAKOMKULU

ZISHICILELWA   NGE  GUNYA.

Ifandesi Lemihlaba.
ISAZISO SAKOMKULU.—No 17, 1895.

Kwi Ofisi yo Nocanda, e Kapa, 12 March, 
1895.

NGOKWE Siqendu II so Mteto No. 15
we 1887, kuyaziswa apa kumnta

wonke ukaba ezi ziziba zomhlaba wa Kom-
kula, okumandla wase Griqualand East,
ziya katengiawa nge fandesi pambi kwe
ofisi ka Mantyi e MATATIELE ngexesha
leshumi kusasa, ngolwesi BINI, 28 MAY,
ngokwezimiselo zalo Mteto ungentla, nange
zimiselo zeli fandesi ezibalulweyo, neingati
zixelwe ngalomhla we fandesi.

Isiziba ngnsinye somhlaba siya kutengi-
swa ngemah en’xhonywe ngayo, waye ote
wabhida ngapezn kwabanye, kananjalo
ngemali engengapantsi koxhonywe ngayo,
eyakuba ngowutengileyo ; umtengi ke lowo
koba kokwake ukuyihlaula yonke ngaxanye
nokuba yinxalenye yayo ngalomhla we
Fandesi. Ekoti

(i) Kungeko ntlaulo ngalomhla wefandesi
isahlulo seshumi sirolwe ngenyanga
ezintandatu, ize esinye isahlulo seshumi
sirolwe kwinyanga ezilishumi linambini
eziiaudela umhla wefandesi.

(ii) Ekaba imali ehlaulwe ngomhla we
fandesi ingapantsi kwesahlulo seshumi
isisalela sesahluko seshumi sohlaulwa
ekupeleni kwenyauga ezintandatu, ize
isahlulo seshumi esisasaleleyo sirolwe
kwinyanga ezilishumi linambini ukusu-
sela kumhla we fandesi.

(iii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we
fandesi ipakati kwesahlulo seshumi
nesahlnlo sesihlanu sihlaulwe kwinya-
nga ezilishumi linambini emva kwefa-
ndesi elo.

Inzala yezontlaulo yoba ziponti zone eku.
Iwini ngonyaka ; ekoti ukuhlaulwa kwayo
nenzala leyo kuqiniselwe ngabameli abafe-
zekileyo ababini ngokwaneliseka ko Mantyi
—abameli abofika bazibopelele kunye
nangabanye ukuba ngabo abanetyala, be.
ngena kuzilandulela nangantoni.

Indleko zooando njalo njalo, netayitile
zohlaulwa ku Mantyi nokuba ngom-
nye umntu owonikwa igunya loko ngalom.
hla wefandesi.

Unotenga lowo wofika abhale umnqopiso
ngezahlulo ezine neziblanu evuma ukuba
woblaula inzala—eziponti ezine ngekulu,
angati ukuba wayerole ngomhla wefandesi
ngapezulu kwesahlulo sesihlanu, aselewe.
nzela umnqopiso isisalela semali yentengo
leyo. Unotenga woba nelungelo lokuhlaula
lomini yonke mblaumbi isahlulo semali yalo-
mnqopiso, kungengapantsi kwamashumi
omahlanu eponti.

Umfanekiso walemihlaba, kwakunye no'
zimiselo zefandesi, zingabonwa kwi ofisi yo
Nocanda e Kapa, nakwi ofisi ye Mantyi e
Matatiele.

J. TEMPLER HORNE,
Unocanda Omkulu.

Griqualand East.
Isiqingata sase Matatiele.

Lot No. 7,718, umhlaba okwi Siqingata
ease Matatiele, ubukulu 748 imokolo, 597
square roods. Uxhonywe nge £375; Indleko
zooando nezinye £21 11/ ; Itaitile 12/3.

Lot No. 7,719, ubukulu 959 imokolo, 271
square roods. Uxhony we nge £500; indleko
zooando £22 5/; itaitile 12/3.

Lot No. 7,720, ubukulu 1,060 imokolo, 8
square roods, Uxhony we nge £500 ; indleko
zooando nezinye £30 2/6; itaitile 12/3.

Lot No, 7,721, ubukulu 474 imokolo, 88
square roods. Uxhonywe nge £250 ; indleko
zooando nezinye £19 1/4; itaitile 12/3.

Lot No. 7,722, ubukulu 825 imokolo, 49
square roods. Uxhonywe nge £412 10/;
indleko zocando nezinye £20 6,9; itaitile
12/3.

Lot No. 7,723, ubukulu 407 imokolo, 72
square roods. Uxhonywe nge £150; indleko
zocando nezinye £17 7/4 ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,724, ubukulu 1,144 imokolo 267
square roods. Uxhonywe nge £570; indleko
zocando nezinye £23 4d ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,725, ubukulu 1,505 imokolo, 428
square roods Uxhonywe nge £600 ; indleko
zocando nezinye £31 7/9 ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,726, ubukulu 875 imokolo, 26
square roods. Uxhonywe nge £330 ; indleko
zocando nezinye ; £24 18/6; itaitile 12/3.

Lot No. 7,727, ubukulu 678 imokolo, 478
square roods. Uxhonywe nge £340 ; indleko
zocando nezinye £20 11/; itaitile 12/3.

Lot No. 7,628, ubukulu 660 imokolo, 521
square roods. Uxhonywe nge £330 ; indleko
zocando £20 3/; itaitile 12/3.

Lot No. 7,729, ubukulu 791 imokolo, 537
square roods. Uxhonywe nge £380; indleko
zocando £21 13/9 ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,730, ubukulu 910 imokolo, 109
square roods. Uxhonywe nga £450 ; indleko
zocando £21 19/; itaitile 12/3.

Lot No. 7,731, ubukulu 960 imokolo, 498
square roods. Uxhonywe nge £400; indleko
zocando £27 8/6 ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,732, ubukulu 692 imokolo, 351
square roods. Uxhonywe nge £350 ; indleko
zocando £19 16/ ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,733, ubukulu 711 imokolo, 183
square roods. Uxhonywe nge £360 ; indleko
zocando £19 19/; itaitile 12/3.

Lot No. 7,734, ubukulu 493 imokolo, 387
square roods. Uxhonywe nge £250; indleko
zocando £18 1/; itaitile 12/3.

Lot No. 7,735, ubukulu 971 imokolo, 458
square roods. Uxhony we nge £480 ; Indle-
ko zocandc £20 9/9 ; Itaitile 12/3.

Lot No. 7,736, ubukulu 1,164 imokolo,
291 square roods. Uxhonywe nge £580;
Indleko zocando £24 7/, Itaitile 12/3.

Okubu Felkorneti base Ongeluk’s Nek.
Lot No. 7,737, ubukulu 978 imokolo, 401

square roods. Uxhonywe nge £489 ; Indle-
ko zocando £24 17/; Itaitile 12/3.

Kumandla wase Mount Frere.
Lot No. 7,862, umhlaba omi kwisiqingata

ease Mount Frere ekutiwa ngu Lot C, ubu-
kulu 319 square roods, 17 square feet. U -
xhonywe nge £5 ; Indleko zocando £6 18/8,
Itaitile 12/3.

Lot No. 7,863, ekutiwa ngu Lot D, ubu-
kulu 1 imokolo, 165 square roods, 77 square
feet. Uxhonywe nge £7 10/; Indleko
zoea, do £10 15/6 ; Itaitile 12/3.

Lot  No. 7,864, ekutiwa ngu Lot C, ubu-
kulu 1 imokolo, 164 square roods, 92 square
feet. Uxhonywe nge £7 10/ ; Indleko
zocando £10 15/7 ; Itaitile 12/3.

Lot No, 7,865, ekutiwa ngu Lot F, ubu-
kulu 300 square roods. Uxhonywe nge £5 ;
Indleko zocando £5 7/; Itaitile 12/3.

ISAZISO SAKOMKULU— No. 36, 1895.
Kwi Ofisi yo Nocanda,
F Kapa, 7 May, 1895.

NGOKWESIQENDU II so Mteto No, 15
we 1887, kuyaziswa apa kumntu
wonke ukuba ezi ziziba zomhlaba wa
Komkulu, okumandla wase Griqualand
East, kwisiqingata sase Mount Fletcher,
ziyakutengiswa ngefandesi pambi kwe ofisi
ka Mantyi e MOUNT FLETCHER, nge
xesha Leshumi, kusasa, ngolwesi-HLANU,
19 JULY, 1895, ngokwezimiselo zalomteto
nngentla nangesimiselo zelifandesi ezibalu.
Iweyo, nezingati zixelwe ngalomhla we
fandesi, njalo-njalo.

Griqualand East.
Kwisi Qingata sase Mount Fletcher.
Lot No. 7,792, ubukulu 1,545 imokolo 464

square roods. Uxhonywe nge £270; in-
dleko zooando £22 7s 6d j itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,783,  ubukulu  1,094  imokolo  509 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £191  ;  indleko 
zocando £16 15s ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,794,  ubukulu  4  235  imokolo  531 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £216  ;  indleko 
zocando £18 16s 6d; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,795, ubukulu 910 imokolo 362 square 
roods. Uxhonywe nge £159 ; indleko zocando £15 
13s ; Itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,796, ubukulu 683 imokolo 326 square 
roods. Uxhonywe nge £112; indleko zocando £14 
5 ; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,797, ubukulu 876 imokolo 192 square 
roods. Uxhonywe nge £153 ; indleko zocando £15 
17s 6d ; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,798, ubukulu 683 imokolo 566 square 
roods. Uxhonywe nge £119 ; indleko zocando £14 
15s ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,799,  ubnkulu  1,193  imokolo  155 
square  roods.  Uvhonywe  nge  £208  ;  indleko 
zocando £18 8s 6d ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,800,  ubukulu  1,396  imokolo  386 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £244  ;  indleko 
zocando £18 5s ; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,801, ubukulu 978 imokolo 187 square 
roods. Uxhony we nge £171; indleko zocando £16 
9s 6d ; itaitile 12s 4d.

Lot No. 7,802, ubukulu 1,018 imokolo 82 square 
r ods. Uxhonywe nge £168 ; indleko zocano £17 7s 
6d ; itaitile 12s 3d,

Lot No. 7.903, ubukulu 850 imokolo 457 square 
roods. Uxhonywe nge £148 ; indleko zocando £16 
2s ; itaitile 12s 3d.

Lot  No,  7,804,  ubukulu  1,218  imokolo  356 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £213  ;  indleko 
zocando £17 13s 6d ; itaitile 12s 3d.

Lot  No,  7,805,  ubukulu  1,086  imokola  369 
square  roods.  Uxhonywe  nga  £120  ;  indleko 
zocando £16 18s 3d ; itaitile 12s 3d.

Lot  No,  7,106,  ubukulu  1,117  imokolo  189 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £195  ;  indleko 
zocando £17 17s 6d ; itaitile 12s 3d.

Lot  No,  7,807,  ubukulu  1,002  imokolo  387 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £175  ;  indleko 
zocando £17 7s 6d ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,808,  ubukulu  1,090  imokolo,  592 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £190;  indleko 
zocando £16 15s ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,809,  ubukulu,  1  976  imokolo,  73 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £188;  indleko 
zocando £17 2s 6d ; itaitile 12s 31.

Lot  No.  7,800,  ubukulu  1129  imokolo,  149 
square  roods  Uxhonywe  nge  £197;  indleko 
zocando £18 Ils ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,811,  ubukulu  1,028,  imokolo  26 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £179  ;  indleko 
zocando £17 15s ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,812,  ubukulu  1,112,  imikolo  258 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £194;  indleko 
zocando £17 2s 5d ; itaitile 12s 3d;

Lot No. 7,813, ubuknlu 864, imikolo 234 square 
roods. Uxhonywe nge £151; indleko zocando £15 
10s ; itaitile 12s 3d.

Lot  No  .7,814,  ubukulu  958,  imokolo  233 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £167  ;  indleko 
zocando £15 12s itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,815,  ubukulu  1087,  imokolo  318 
square  roods.  Uxhony  we  nge  £190  ;  indleko 
zocando £17 10s; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  7,816,  ubukulu  1,272  imikolo  75 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £222  :  indleko 
zocando £20 4s 6d ; itaitile 12s 3d.

Kwisi Qingata sase Bofolo.
Kubu Felkornet be Wynberg.

Lot  No.  1,508,  ubukulu  978,  imikolo  220 
square  roods.  Uxhonywe  nge  £100  ;  indleko 
zocando £18 3s 4d ; itaitile 12s 3d.

Lot  No.  1.510,  ubukulu  177,  imikolo  508 
square roods. Uxhonywe nge £70; indleko zocando 
£9 0s 3d; itaitile 12s 3d.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 482, 1895-
Kwi  Ofisi  yo  Mpatiswa  Koloni,  Cape  

Toron, 7 May, 1895.
Esi  Saziso  singapantsi  so  Mnumzana  owo- 
ngamele Imfundo, esingokuqeqseshwa

ko Titshala  abangena ziqiniselo,  okuya  kuba  se 
Lovedale  ngo  June  ozayo,  sishicilelelwa 
ukwaziswa komzi wonke.

HENRY DE SM1DT, Unobhala 
Ongapantsi we Koloni,

KWI SEBE LEMFUNDO.

Uqeqesho  Io  Titshala  abangeqa  Ziqi-

niselo oluya kuba se Lovedale.
OLUQEQESHO  luyakuba  se  LOVEDALE  nge 
Holide zase Busika, luyakuqala ngo
Iwesi HLANU, 21 JUNE, 1895; lupatwe ngu Mr. 
W.  E.  CLARKE, M.A.,  Umhloli  Ziko.  Io  zakwa 
Rulumente.

Olu  luluhlu  lwendawo  eziya  kusingatwa 
kumabala atile ezifundo :—
ARITHMETIC.—Ngu Mr. A. W. Roberts, Love, dale 

Institution.
REAPING AND GRAMMAR.—Mr. J. Young B A., 

B.So., Normal College, Capt Town.
WRITING.—(Akakanyulwa oya kuyitata).
SINGING.—Mr.  J.  J.  Spensley,  Healdtown 

Institution.
DRILL.—Mr. J. J, Spensley, Healdtown Institution.
WOOD WORK.—Mr.  S.  French,  Public  School 

Claremont.
NEEDLE WORK.—Mrs. Riches, Capetown.

THOS. MUIR,
Umongameli.Mfundo 

Kwi Ofisi ye Mfundo,
Capetown, 7 May, 1895.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 416, 1895
Kwi Bebe Lokulima,

17 April, 1895.
KUYAZISWA  apa  ukuba  Umpatiswa  we  Lifa 
lomfi u JOHN GIDEON Roux
owaye ne Licence, ngoko Mteto No. 37 ka 1882, 
yesi zityana somlaba ochaziweyo ngezantsi, ute, 
ngokwe  Siqendu  12  sab  Mteto  ukankanyiweyo, 
wacela  imvumeh  yokuba  ayiguqulele  i  License 
kwigama likt Mr. JOHN PAYNE.

CHARLES CURREY, Umbhali 

Ongapantsi we Lokulima

Griqualand East (Embo).
Kumandla wase Maclear (Endenxa.)
Licence  No.  1,032.  Isiziba  somhlaba  es 

Kumandla wase Ndenxa, Griqualand East ongu 
Let 8, Mooi River, ubukulu 200 imo kolo, umi 
ngentla-empumalanga  nge  Fairn  bairn, 
ngezantsi-empumalanga  nge  Tret  Fern  Pool, 
empumalanga  nge  Fernside  □gentla 
entthonalanga  ngo  Lot  No.  7  entshonalanga 
ngodonga olungapakati Iwt Mooi River.

        H. & J.HENRY
BAFIKELWE ngezintsuku yi
lemikondo ilandelayo; aba-

nga bangazicela ingqondo zabafunds
be “ IMVO ” ngendawo yobuhle no-
buncinane bexabiso.

Ikumtye qe Sosi 4/6 ngedazini
Ipleti 3/- ngedazini
Ibesini 2d. inye
Ijoko Zobisi 2/3 ngeqela lezintatu

Iglasi zokusela 2/11 ngedazini
Ipaqi zokugcada ziqala 1/.
Isospani ziqala 1/3
Iketile 2/9

CAMBRIDGE ROAD,
KING WILLIAMS TOWN

DYER & DYER, Limited
E-QONCE,

A BAZEKA kunene ngokunika ezona zinto zexabiso elino- 
kubako kubaxasi babo ngemali yabo, bayanicela ukuba like nize 
kubona impahla yabo pambi kokuba nitenge kwezilye indawo 
naniya kufumana okokuba zezona zexabiso eliluigileyo kwelilizwe.

Izinxibo! Iblankete!
Ityali I Iminqwazi!

Ihempe! Izihlangu!
EZAMADODA ISUTI.................................................................. Ziqala kwi 11/6 ku 50/-

Do. IHEMPE .......................................................................... do. 9d ku 4/-
IMINQWAZI YAMADODA............................................................. do. 1'6 kwe 6/-
EZAMADODA IBHULUKWE ZE KODI ... do. 46 kuse 10/-

Do. do. TWIDI ... do. 3'9 kuse 20/-
Do. IZIHLANGU (BLUCHERS) do. 4 9

Ezokutshata Isuti
Ibhatyi ze Twidi emnyama no Saluvayi ngamanani onke 
Ibhulukwe ezipolileyo ze Twidi, njalo-njalo.

Ezabafundisi Jmpahla Zentlobo Zonke- Eyabafundisi 
Iminqwazi Ikola, njalo-njalo-

Kwa DYER no DYER, Limited
KING WILLIAMSTOWN.

Beanchamp, Booth & Co.
E QONCE 

ITYALI EZINTSHA!
ZISAND’ UKUFIKA.

YIZANI NIBONE!
ZIYAKUNIMANGALISA.

Zezentlobo ezigqibeleleyo zofani
ngofani ezingazange zibeko

apa e QONCE.

“Bonke  abavela  ngapandla  bebe- 
fanelwe kukuza kubona EZITYALI

ZOBUGQI ngapambi kokuba batenge 
kwezinye Ivenkile.

Beauchamp, Booth & Co,,
E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN

INDLU yase LONDON,
CAMBRIDGE ROAD

INDLU engalityalwayo ngempahla yayo ENTLE ILUNGILE kodwa amanani
engapantsi. Ngoku, pakati kwempahla ekoyo kubalulwa:—

Iblankete, Ingubo Zamadoda, Iprinti, Ityali,
azifani nampahla apa.

Ikeshemiya zamabala onke zeqiya zamanenekazzi,
IWATSHA Zamaxeaha ezingafuni zitshixo ezilunge kunene nge 116
 Izimanga zamaxabiso nge Wotshi ezifezekileyo kanye 15/

Ezi Wotshi nempahla zitunyelwa nakuyipina indawo umntu etumele lipepa
le Mali lase Posini.

   W. LEE & CO,
KING-WILLIAMSS TOWN.

                             No. 16.

                     R.SYMONS
KWISHISHINI LASE QONCE LE NQWELO NE KALI,

UCELA iroba cmzini obanzi ontsundu nomhlope ukuvakalisa ukuba unento eninzi 
yempahla elungiselelweyo ngenyameko ezi Kali ne Bagi, njalo-

Njalo.
Abafuna ukutenga bangaba benze into yengqondo ukuba baqale ngokubahambela 

okanye batumela ukubona lempahla ngapambi kokuba babhekise :wezinye indawo.
Ihanesi (zehashe elinye nezamabini) nezibepu zekari  ngamaxabiso awona te nca 

pantsi ngoku totywa.

Nabakude banokuvisisana naye ngento abazifunayo zale mikondo.

SINGISANI KUYE!    BHALELANI KUYE!

BUFFALO WAGON AND CARRIAGE WORKS, KING WILLIAMS TOWN,

HEPWORTH LIMITED,   MACLEAN STREET, E QONCE

19/ /6 25/, 28/5 35,
Ngamanani abalingeneyo bonke, Zonkondo obukekayo.

IDYASI!   DYASI! IDYASI!
ISUTI Ipela yamadoda elushica, 21s, 28s, 6d 35s. 

IBHULUKWE Zobusika zamadoda zikwa lushica  7s, 8s 6d, 21s 6d.
IBHULUKWE Zamadoda zekodi ezilushica gqita, 5s, 7s, 7s 6d.                              
ISUTI Zamakwenkwe ezomelelyo zobusika, ziqala , 3/11, 5/6, 7/6.

Avule  ibhokise  Zempahla  ebukekayo  entsha  KWEZAMDODA,  AMAKWENKWE, 

INGUBO ZOBUSIKA. Ezimpahla sizitengisa emzimi ka 33 ngapantsi  kwamaxabiso 

ezitengiswa ngawo kwezinye indawo. 

 AMA-HEPWORTH,  LIMITED 

GCINANI !   GCINANI! 

                E CALA 

          Kuko Elitye Lokusila,
—NO-

MASHIN BOKUBHULA.

ABANINI BALO NGO
BACELA ukwazisa abalimi bengcplowa nombona okokuba bane Litye
elifezekileyo lokusila nokubhula—elino Mashini bababini okubhula.

Abacinezela i steel nabantlaka amatye nabalungisa i silika ne ivayari
abalungisa ingqolowa bayikete. Kwenziwa umsebenzi wonke.

WONKE UMSEBENZI UFUNGELWA UBUHLE.  

Eka LITTLE IDIPU Yegusha 

Ensamanzi Nengumgubo Inetyefu,
yeyonaigqibeleleyo

                   itembeke ngoku-
Aynatyefu gqite zonke.

TSHIPU   IZIGQITA  ZONKE 
AMAGOSA AYO-

DYER DYER, LIMITED.
Abantu banokucela ezivenkileni abamelene nazo ukuba zibafunele.

      KANGELA APA!  

KANGELA APA!
O BAKER, BAKER & CO-,

E QONCE
BATENGISA ZONKE INTLOBO

         ZEMPAHLA   NENGUBO
NGAMANANI ATOTYIWEYO KAKULU.

I Lokwe Zamatombazana Nabafazi—I Tyali— 
Bhatyi—I Minqwazi.

I PRINTI—I SATINI—NEMICAKO.

Ezamadoda,  Namakwenliwe  Izinxibo—  Bhatyi— 
Bulukwe—I Minqwazi—I —I Zi-

hlangu.

  “YONKE INTO NGAMANANI ATOTYIWEYO.

KWA BAKER, BAKER & CO.

      LEMINYAKA I 118 
IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZWE

   IBLANKETE 
ZOBOYA.

EZILUKWE NGOBUGCISA OBE 
BODWA, Igama lazo yi EXTRA NAVY or 
MATTROSS.”

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana 
noluhlobo; esigqibe ke kwelokuba SIZIPA- 
ULE i BLANKETE ZONKE ngopawu esi- 
luqinisele na Komkulu ngohlobo lwemifa 
nekiso le yongamele lenteto.

Ukuba  ufuna  IBLANKETE  YEYENE- 
NE, kangelisa kunene ukuba inawona 
umfanekiso  we  NGONYAMA 
kwelinye LAMASONDO ayo

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZ1NGATANDATYU ZWAYO.
ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU IBLANKETE 

NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Wevenkele  enitenga  kuzo-ke  bizani 
Iblankete ezinomfanekiso we Ngonyama.
Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya kwe Nciba nase 

zidolopini zonke, APO ZIPAKULWA KONA KUKO

            Peacock Bros & Weir.
E QONCE.

 Ngabobodwa abanokubhala LomfanEkiso we Ngonyawa



UMKONDO WE YUNONI

Ikomponi Y enqanawa yeYunoni
OSTEMELE BASUKA EMONTI Ngoluhlobo
Ukuya E NATALA, mayela Ngolwesi Tatu kanye ngaveki mbini

„ „ E ZANZIBAR, mayela Ngo Mvulo Wesine we
Nyanga

,, „ E DELAGOA BAY, mayela Yonke Imivulo
„ KUMAMAZIBUKO eli ne NGILANE, mayela Yonke Imivulo

Ofuna ukuqonda ngapezulu angabhekisa kwi Arente zetu:
DYER & DYER, Limited ... King Williams Town qase Emonti
JAS. HODGES & CO. ... Queens Town.
SAUER & ORSMOND ... Aliwal North
CHRISTMAS & LAMONT ... Molteno

SEYMOUR  DENT 
(Obesa’xuba ngowo shishini Io G. DENT no NYANA, e London, nangase ntshonalanga Engilane)

Umonzi-Wotshi ezivato Ezicikidiweyo,
UVULE ISHISHINI KWA KOMANI.

 Kubonakale ngapandle kwamatanda ukuba Ivenkile ekutima yi

          BRIGHTON HOUSE, 
KWI PARLIAMENT STREET, E BHAI,
Yeyona itshipu neyona Venkile ilungileyo kuzo zonke izinto  ZEZINXIBO ME- ZIVATO 

ZAMANENEKAZI.  Siwacela  ngentliziyo  amanenekazi  ukuba  asityelele  azokubona 
impahla yetu eketiweyo ye DRESI EZINTLE: I Printi ezivaswayo-nezi-honjesiweyo ;  
I  Nun’s  Veil;  I  libini  ezitandeka  buhlungu  ;  iminqwazi  ye  fashoni;  Izingxobo  
Zezandla; Ityali; I Kausi; Intyantyambo, iqiyaze silika; ubuqolo ; ngenene yonke into 
enganqwenelwa linenekazi.

YITANI KWASU KWANGOKU NIZE KUZI BONELA NGOKWENU.

Paulani uhlobo lokubhalela, nendawo e kuyo le-
venkile

BRIGHTON HOUSE, Parliament Street.
THE HILL, POST ELIZABETH. 

into  “  kukwizikolo  zabafundisi  ”  ; 
ngesizatu  sokuba  ngalendlola  zisekwe 
ngayo ezi  zikolo  zabafundisi  akunakuze 
kubeko mfundo ite  putu  kuzo njengoko 
kunjalo  e  Ngilane.  Umntu  one  shishini 
ovele  Pesheya  uti  akufika  apa  atande 
ukuba  intsapo  yake  ifumane  kwala 
mfundo ibiyifumana e Ngilane kwizikolo 
ezipatwa  zi  Bhodi,  zisuke  zingabiko, 
angabi  namali  yokubabhatala 
kwezipezulu;  anyanzeleke  uku-
kwezabafundisi,  bafunde  bakule 
ndawonye nentsapo yebala. Uqube wati u 
Dr.  Muir,  akananto  yakuteta  ngezikolo 
zabantu  abazimisela  ngokwabo,  kodwa 
into ebalaseleyo ngazo yeyokuba inkoliso 
yazo azibhetele kune nkunkuma.

IMPWANA.
Abatunywa base Transkei e Kapa babuye apa 

kule  veki,  ngokusuka  kufumaneke  ukuba  kuko 
indawo  ezingekafezeki  kakuhle  kw  nqubo 
yezililo.

Abanye  bebeaiti  bobonelelwa  bapulapu-  Iwe 
kuba bezidenge.

Abatshoyo  abazi  ukuba  lo  Rulumeni 
ungovuyela ukusicudisu isidenge.

Inteto  yombhaleli  wetu  u  R.  N.  M.  ngo. 
kufuneka  befunde  kunene  abantu  tanci  pambi 
kokuba  bazitabatele  kubo  izinto,  iyinyaniso 
enkulu kakulu ewusitileyo umzi.

Ubunga  ungaqala  ke,  njengokuba  ityiliweyo, 
uyiqonde.

Intlanganiso zetu ezikolisi ngokuba nalu. ncedo 
ngokuti zibaswele abantu abayiqonda kanye into 
osazeke isenzi

Siteta ngokuqonda inqubo zenkundla zombuso 
wabelungu.

Kuyingozi  keukwenza  nantoniua  kungeko 
ukwazi okufezekileyo

Elinqaku saka saliva ngo Mr. H. Kalipa wase 
Glen  Grey.  Esiti  bayahlangana  ngento  kodwa 
bangancedwa  luto  ngokungabiko  komniu 
oyiqonda rece indlela yenqubo yase mlungwini.

Kulapo ke into ikona.

Amadodana  makanelise  ukuqondisisa  yonke 
into engezizinto pambi kokuba enze intshnkumo 
ezintweni.

Engenjanganjalo, azisulu ezintshabeni,
Siva ububi  kunene sakuba sixakanise  umntu, 

kuba asimnqweno wetu ukwenjenjalo.

U Mr. Faku wase Krugersdorp simcela uxolo ke 
kuba  singabanga  nako  ukuyifaka  inteto  yake 
ngexesha  abefuna  lona  ngeveki  epelileyo. 
Nanatnhla asinatuba lihle. Sobuya siyifuke.

Nabanye,  abanowadi  zingangenanga,  esi. 
ngasenakubabalula  kuba  bangu  Ngozi, 
mabasebesamkela  elinqaku  silibhekisa  ku. 
mhlobo ose Transvaal.

U Mr. J. Tunyiswa usibhalele ileta yoku. pikisa 
inqaku  lokuba  kufunelwe  ngakwinto  ati 
yingqungqutela kwinteto ebhalwe ngu “ Xosa ” 
kwi “ Watchman.” Ubhala nje ngompati wayo. Uti 
akuko mntu ubengayenzayo lonto, Kwanele ke.

Enye into ayibhalileyo ayifuneki nganto kuba 
yaxutyushwa  ixesha  elide  kwalapa  kwi  “Mvo” 
kwada kwasesitubeni  sokuba ibe yinkani  ukuze 
ivalwe.

Ibala Labadlali.
Owase  Rini  uti  :—Mhleli,—Ndikutumela  i 

cricket  matches  ezidlalwe  yi  Occidental  C.O. 
yamakwenkwe ase Simnareni ka Mhala. Epetwe 
yintwana  ka  Kwaza  u  Robert,  ewa  drilisha 
ngohlobo  oluhle  kanye,  incedwa  linxele  u  “ 
Makad’eneta ” u Hubie Mcanyangwa (ititshaln).

Nge 30 March kwaqnbisana ne Oriental C.O. 
kwa  yase  (Rini—yaqengqwa  i  Oriental  nge  43 
runs. Kwazibalula epinini kwi Occidental, o Hubie 
no Nquka—esikumbeni o Nquka no Jchnson; kwi 
Oriental  n  Williams  ngepini  no  Mdana 
esikumbeni. Nazo izikora : —

OCCIDENTAL 0.0. ;—P. Senyane b Mdana 3, J. 
Ntutu do 5, H. Mcanyangwa do 30, A. Dlamini b 
Smith 1, C. Nquka b Nkosinkulu 14, W. Sokutu o 
Williams b Mdana 2, B. Ntabalala b Mdana 2, I. 
Msimka b Smith 0, E. Sinxo do 3, J. Johnson not 
out  18,  R.  Kwaza  (Capt.)  o  Titus  b  Mdana  0; 
Extras 19—Total 97.

ORIENTAL C.O.:—J. Williams b Johnson 11, T. 
Nogwina b Nquka 5,  F.  Smith b Johnson 4,  J. 
Gaswent b Johnson 0, Vilel not out 15, J. Maseti o 
Msimka b Nquka 0, P. Nkosinkulu b Johnson 0, H. 
Mdana  do  7,  Stephen  stpd  Senyane  2,  Joah  o 
Nquka b Johnson 0, Petros stpd Senyane b Nquka 
1 j Extras 9—Total 54.

Nge 6 April, 1895 kuqubisenei Occidental 0 C. 
yase Kafir Institution e Rini ne White Star (i club 
ekulayo, yaye itembisa) kwa yase Rini. Kuzibalule 
kwi  “  White  Star  ”  o  Mbilini  no  Tsotsi  ngase 
pinini, yaye i bowling ka Menze ifuna indoda. Kwi 
Occidental  ibe  ngo  Mcanyangwa,  Ntutu  no 
Seuyane, yaye i  bowling ka Nquka ivuta. Nazo 
izikora :—

OCCIDENTAL C.C.:—E. Sinxo b Menze 1, J. 
Ntutu do 14, H. Mcanyengwa b Meeting 26, S. 
Lerothodi b Menze 0, J: Johnson do 1, P. Senyane 
o  Mbilini  b  Kulati  17,  C.  Nquka  e  Kulati  b 
Meeting  1,  R.  Kwaza  not  out  5  W.  Sokutu  b 
Meeting 2, A. Dlamini b Kulati 2, I. Msimka lbw 
Kulati 0; Extras 30— Total 99.

WHITE STAR W. Kulati b Johnson 3, Meeting b 
Nquka  3,  Heleni  do  0,  Menze  do  8,  Mantyi  b 
Johnson 0, Mbilini do 19, Tsotsi do 11, Ndzitnase 
(Capt.) b Nqnka 4, C. Mbilini do 0, R. Elijah b 
Johnson 2, Tsopobe not out 3 ; Extras 18—Total 
71.

Nge 13 April kwaqubisaua kwi St. Andrew’s 
College Recreation Ground i “ Wide Awake C.C.” 
yase Bhai ne Kafir Institution yatna boys e Rini. 
Wati umutu ndobona. Liyityile i " toss,” i Bhai 
Iitate i field—angena amakwankwe ; zati ukuwa. 
xaka oku amakwenkwe zarola inqaba ibhola zika 
Vena,  kwada  kwafika  o  Nquka  no  Senyane 
abamohlwayileyo. Bapela benze 75. Ilandole i “ 
Wide Awake ” yasinyusa ngokutshotsha isikora-
—kwati sekusele four runs, wasindisa u Johnson 
ngokutabata  u  P.  Nquka—siyamneoma  n  Vena 
ngokuhla. nganisa. Into eaiyibaluleyo yi batting ka 
Senyane  kwano  wicket  keeping  yake—ebe. 
yakude azeke ukuba beaingasuke sitshitsha tina 
bantsundu. Nazo izikora :— ,

OCCIDENTAL C.O. J. Ntutu b Qubudani 2, E. 
Sinxo b Vena 6, H. Mcanyangwa run out 3, C. 
Nquka b Vena 13, R. Kwaza do 0, P. Senyane b G. 
Nquka 26, J. Johnson do 10, A. Dlamini not out 3, 
I. Maimka b Yobo 1, T. Fongqo run out 0; Extras 
11—Total 75.

WIDE AWAKE C.C.:—S.  Habanao Dlamini  b 
Mcanyangwa 4, W. Hashe b Nquka 0, Kwankwa b 
Mcanyangwa 4, C. M. Hashe do 0, J. Vena run out 
2), T. Ruue b Ncanyangwa 2, 8. Yobo lbw Nquka 
H, E. Mcanyangwa 0, C. Qubuda b Nquka 6. T. 
Mcilonga not out 13, P. Nquka b Johnson 1; Extras 
9—Total 71.

_________________ S.

U Henry Wilson, umgeini posi wase Welshton, 
e  Florida,  uti  waka  wanyanga  isifo  soxaxazo 
ngeyule ezintandatu nge bhotilana yomchiza wo 
Chamberlain Woxaxazo ne Sisu. Emayibe lonto 
yaba ngummangaliso kuye. Kuhlala kwelo yeza 
ukwenjenjalo.  Ngamanye  amaxesha  limpilisa 
umntu  ngokulisela  kabini  afumane  impilo 
elungileyo.  Linokutenjwa  maxesha  onke.  Xa 
lidityaniswe namanzi liyalunga. Litengwa kwa R, 
Lumsden & Co., e Qonce.

sokuzipata:  kukwapulwa  kotango 
Iwentlulo  ebekekileyo  ngokuhlala 
engqukuveni,  nokuti  abantu 
bengamagqobhoka  banyamezele  inteto 
ezipantsi  nama  qalo  enteto  yobuhedeni. 
Asikolwa ukuba kuko isiposo esikulu esaka 
senziwa  ngabafundisi  esingapezu  kwesi 
sokusuka abantu abagqobhokayo babayeke 
bahlale  kwangola  hlobo  lwesihedeni 
endaweni  yokubenza  ukuba  benze 
amakaya  abonakalayo  ukuba  ngawobu 
Krestu; ngoku sezide zazibini izizukulwana 
buhleli  ubuhedeni  obuhamba  ne  zindlu 
ezingqukuva  pakati  kwa  bantu  abati 
basisikolo.  Lifikile  ixesha  lenguqulo 
yokuziluogisa  entlalweni,  ekufuneka  ke 
umfundisi eqale ngalengxoxo yengqukuva 
zezindlu;  ati  ukuba  ufuna  ukusebenza 
ngobulumko aqale atete nabapati msebenzi 
namadoda  apambili  ewalatisa  ukungcola 
kwesimilo  sokuhlala  ezingqukuveni, 
awazame  ukuba  makenze  umzekelo 
kwamanye  amakolwa  ngokwaka  izindlu, 
endaweni  yezingqukuva.  Yimfeketo 
ngatetekiyo  ukuteta  ngokuti  zimnandi 
ingqukuva xa kuxoxwa ngomcimbi omkulu 
kangaka,  we  ntlambuluko  yentlalo.  Into 
yokuqala  kukuba  umntu  abe  nendawo 
yake.  Abafana  abafundileyo  bokumbula 
ukuba umteto wenqubela pambili. kukuba 
umntu  azincede  ngokwake,  ngoko  ke 
ngekushukuma  bona  kwinto 
yentlambulukontlalo  yabantu  bakowabo. 
Nangapandle kokuba abe lowo asebenze, 
abasezidolopini  banokumanyana  ba- 
wuxoxe  lomcimbi  ngokukodwa  ukwaka 
izindlu—nokuba  ne  taitile  zeziza, 
nokuyisebenza  indlu  nendleko  ;  lonto 
ingaluncedo olukulu lokuba kude kubeko 
uluvo  ngale  ngxoxo  xa  ingxoxo  zabo 
zomana zishicilelwa intloko zazo.

Inqubo Entle Ka Mr. Rhodes.
Siva ukuba u Mr. Rhodes utate u Mr. 

George M’bengo obekwi ofisi yase Lady 
Frere  wamuika  umsebenzi  kwi  Sebe 
Labantsundu e Kapa. Ude wenza into entle 
kunene.  IMVO yayike  yayiti  tupa  lento 
yokungabiko  kwabantu  abamnyama 
abasebenzayo  e  ofisini  ekutiwa  yeyabo. 
Lonto  bayi.  betisa  ngomoya  abapatiswa 
bangapambili,  iza  kwenziwa  ngu  Sir. 
Rhodes nje namhla. Iludumo oluhle lento 
kulowo mpakati. Sikolwa ngamagaqa anje 
ke tina. Into esingasoza siyenze kukuti apo 
kungabonakali  tuba,  sifumane  sinoome, 
ngakuba umntu usendaweni yokupata.

Iqinga.
Kuko  abarwebi  abalumkileyo  osiha 

ncoinayo  ngokuba  neliso  elibnkali 
lokukangela ukuquba kwemi sebenzi yabo 
ngokutnana  besenza  izinto  ozintsha, 
ekubeni  kuko  abasezindongela  ezirweba 
ngala  ndlela  indala  bekuqutywa  ngayo 
ngonina kulu. Sitsho kuba kuko abarwebi 
abayamkelayo  IMVO, bengayamkeli  kuba 
besazi isi Xhosa, bayitata ngokwazi ukuba 
abantu  abantsundu  luhlobo  olutanda 
kunene  indaba.  bafike  balibeke  ezi- 
venkileni  zabo  ke  ipepa  limana  uku- 
fundwa ngaba kwaziyo ukulesa, bepulapula 
abangakwaziyo. Ivenkile ouepepa lendaba 
iba  yindawo  yembuto  yabantu,  kanti  ke 
lonto izisa ukuteoga.

Amabhunga Nomzi.
Amadoda  asema  Bhungeni  ngomteto 

wase  Glen  Grey,  makangayilibali  into 
yokuba  akangawo  ama  Bhunga  ka  Mr. 
Rhodes augawomzi. Ukutsho siteta ukuba 
amadoda  angamalungu  awo—ayalwazi 
uluvo  lomzi  ngondawo  ezingentle  zalo 
Mteto.  Ke  ukuba  ebesebenzela  umzi 
ngeyingawo  apambili  nezigqibo  ema 
Bhungeni  apo—ngendawo 
ezingamkelekiyo  zo  Mteto.  Mazenziwe 
izigqibo ezinjalo zibhekiswe e Palamente 
naku Mr. Rhodes ukuze siwaqonde ukuba 
anyanisile  xa  ati  azamela  umzi.  Ukuba 
lento  ibisezandleni  zama  Ngesi  ibiya 
kwenjiwanjalo ; kodwa sekukuba iquty wa 
ngamawetu  angazi  nto  ngenqubo  yama 
Ngesi.

Dange !
Omnye  wabahlobo  betu  abarahjope 

abalesa  IMVO kule dolopu uti, ukolisekile 
yintoto  yetu  engokukhuselwa  ebunxileni 
kweziqhu  ezigxotelwa  emsebenzini.  Uti 
sichane  icapaza  ebelisitele,  masijokise 
kode  kutsitse  into  ukuba  yanelisiwe 
iminqweno ka Mr. Rhodes. Esingenza Iona 
kulo  mhlobo  wetu  linye,  lelokuti  dango! 
mnumzetu, uyasikutaza. Kuba isi- alain so 
Mhleli  sidla  ngokuty  warazwa  ebusweni 
ngabantu  bakowaso  emva  kokubulaleka 
kwaso ngabo.

Ukujokisa.
Ngalendawo  ati  umhlobo  wetu  om- 

hlope  masijokise  ngayo,  singalata  ukuba 
bangati ababantu baxheshwa ngu Mteto ka 
Mr.  Rhodes  besiwe  esikw’atini  bonke 
akungebi  kubi  kakulu.  Saka  sahambela 
esikwatini, sabuncoma ubugeisa buka Mr. 
Rhodes  kuba  kulapo  bungabonwayo 
nangeliso  utywala  bomlungu.  Amanye 
amanxila  adla  ngokupuma 
engasabukatalele  lakupela  ixesha  lawo. 
Siyazi  ukuba  u  Mr.  Rhodes 
angayitwabululela  nakwezinye  indawo 
Jompato ukuba unokunceda ;  ke  ikakade 
lake  ngumntu  osuke  ayigeine  into 
angayisebenzisi  ibe  luncedo lwabantu  xa 
aqonda ukuba iqela elininzi aliyamkeli.

U Dr. Muir Ngemfundo.
Singa amazwi ka Dr. Muir ngemfundo 

yeli  lizwe anganengcambu ezintliziyweni 
zabantu.  Ekuvulweni  kwezikolo  zangase 
Kapa  wenze  isiyalo  esihle  sokucebisa 
ukuba  kufuneka  inkutalo  eugapezulu 
ebantwini,  kangangokuba  yena  wayete 
makubeko i  Komiti,  ze  umzi  uncedisane 
naba-  fundisi  empatweni  yezikolo.  Ute 
kwisiqingata sase Kapa bangamangaliswa 
abantu  besivile  isimo  sezikolo.  Zizonke 
likulu elineshumi linasinye;  kwelinani ama 
75 zezabafundisi beramente zama Bhulu ne 
Tshatshi,  nama Koma namanye amahlelo. 
Ligcudwana elincinane elizizikolo zomzi. i 
Inkulu  ke  lonto  kuye  ukusuke  abelungu 
baneliswe  kukuba  intsapo  yabo  ifunde 
Kwizikolo  zabafundisi.  Akakalazeli 
kufunda ndawonye nontsapo yebala, kuba 
akanauto yena nebala,

Ke nasivana isimanga esikwa

kwa FOLOKOCO (PASCOE)

Kanipose amehlo enu Impahla Zokutshata za-
kule Lokwe Imhlo- manenekazi neza-
Ee ye SATIN, esi- manene zilapa. Zi-

we yanje nokuba yalala zifuna umvusi
kungentando yo- yizani zingekapeli.
mntu £1 10s kupe- 
la! Lilo eli ikaya lelokwe zabathakazi eQonce

NGU FOLOKOCO

                                                Ngokwake   SALUF.
Ningalibali ukuba no-

kwe i dolwe kusasa
ngebrekfesi igqitywa
ukutshona kwe langa. A Abo bangenako ukulo-
Yonke ilokwe ziyali-                                                    ngopa mabatete Isi-
nganiswa pambi ko- Xosa. Baze abo ba-
kuba zigqitywe ukuze ngenako ukuteta Isi-
imfanele umniniyo. xosa bakumshe. Baze
Inenekazi elitunga abo bangenako uku-
ingubo zetu livela e kumsha, bahlale batitu
London pesheya.                            bangateti.

Ningalibali apo akona u FOLOKOCO ezantsi kwe tyalika yama Skotshi
e QONCE, qakwi bala Ie tyalike e CALA.

 Yeka COOPER Ikunqele 

UYAKUYIBULALA  INDIMONI
MLINGENI !

Abantu banokuyaleza kwi Venkile zabo zi

bhalele kubaniniyo.

lyeza elingummangaliso.

BEECHAM’S PILLS 
Zikulungele Ukuqunjelwa nezinye intlungu, ezinje ngo Moya ne Ntlungu e Siswini, Intloko 

Ebiilalayo, Ukuba nesi Yesi, Intluta nokuqunjelwa emva Kokutya, Ukupitizela kwe Ntloko, 
Nobundongela, Ukuqaqazela Yingqele, Imfudumalo Zobushusbu, Umnquina, Ukupefumla 
Okuqupayo (Ipika), Ukungayi Ngasese, Ukujaduka Komzimba, Ukungalali Kamnaudi, Ama- 
pupa Awoyikekayo, nako konke Ukungcaugcazela, njalo njalo. IDOSI YOKUQALA INOKUNCEDA 
KWISITUBA SEMIZUZU ENGAMASHUMI MABINI- Asintsomi lonto. Umlwe’we ngamnye ucelwa ukuba 
utate ibhokisana yezi Pills, ziya kuvunywa ukuba ibhokisana yazo “ifanele i Ponti 
enesholeni.”

I  PILLS  zisa  BITSHIM,  zitatwe  ngemigaqo  emiselweyo,  zibehle  ziwapilise  ngqe 
amankazaNa, Azedendi ukupilisa inqu mzimba,

Kwi Shu esi Butataka; Nokungatandi Kutya; Nesibindi Esingapililoyo:
zisebenza ngobugqi:—idosi ezimbalwa zenza impiliso engummangaliso kwanamalungu 

Ayinqobo Emntwini ; Zomeleza misipa ; zibuyisa intlahla yomntu obesekudala yamsabayo ; 
zenza ukuba ubani aouye akutande bukali iikutya, zivuselela BONKE UBUHLE BE MPILO 
NENKUTALO YOMZIMBA womntu, ezi Pilisi zidutne ngokukodwa ekupiliseni Icesina kumazwe 
ashushu. Ezi “zinyaniso” ezivunywa yinyambalala yabantu, kuzo zonke indidi zabantu, obunye 
ubungqina obupeleleyo ngobutataka bobu bokuba i Pilisi zika Bitshim lelona yeza litengwayo 
ngapezu kwawo onke akoyo apa cmhlabcni, Incazo ezeleyo ebhokisaneni nganye.
Lenziwa ngu THOMAS BEECHAM kupela, e St. Helens,‘.Lancashire, England,  Ldtengiswa 

ngabapitikevi mayeza bonke ezi Kolonini.

Umchiza ka Banting Wokohlelo
WASE SOUTH AFRICA,

(WENZIWE NGEMICHIZA YASE SOUTH AFRICA.)

ELIYEZA ngapandle kokuketa lelona libaluleke ngokunyanga INKOHLO
NKOHLO, INGQELE, nezinye izifo ezisesifubeni somntu eseke lafunyanwa

Lipilisa kanye Imiqala Ebublungu, nezinye izinto ezimana zikataza isifuba
ezibe zisoyisa onke amanye amayeza akoyo kweli lizwe. Bonke ke ngoko aba
ngaba banezi zifo zixelwayo, mabake balinge kamsinyane kulomciza.

Linokofunyanwa kwi Ndlu Zamayeza nasezi Venkileni.

ABANINILO :

B. G. LENNON, EMONTI

GIBBERS & BRYANT,
KING WILLIAMS TOWN.

IBLAUZI EZIMABALAB A LA EZIZIHEMPE (zi-
nekala ezomoleleyo nezihlahla) 2/6.

GIBBERD NO BRYANT,
KING WILLIAMS TOWN.

NGENXA yokunikelwa kwe Wotshi ne Kloko ezandleni zamaqitala nezingenamava ukuba 
zilungiswe ngamakulu ati apatwe kakubi kanye ngangokuba onakale

konkena augabi saba nakuncedwa bani. Uunsebenzi apa ongxakaugxaka nocikizekileyo wentsimbi 
elihambisayo, no wotshi zodidi olupakanaileyo—ufuua eyona napato icikizekileyo nowona 
nasebenzi wobulunako, isiposwana esiucinane ekufakeni nase kulungelaLiseni senza ukuba iwotshi 
koukena ingabi naluncedo kweyona nto inxityelwa yona yokuba ngu Mgcini-Xesha Otenabekileyo. 
Kusebenza udidi lokuqala kupela Lwabasebenzi bela Mangesi. Ukulungiswa kwenziwa ngama 
xabiso ayihala- u nakuwapi apa e Koloni.

Ukuvavanya ubunyaniso bale nteto ka utate amanani o Menzi-Wotshi wela kowenu nawana, 
ngokwenjeuje uya kuziucipisela indleko ngesiqingata sipela; kuko nokuqiniseka ukuba intsimbi yako 
yamaxesha ayisakukukataza unyaka wonke ubuncinane bexesha (kubekwa bucala ukwapuka). Ngawo 
la anaanye amaxabiso am :— Ukuhonjiswa nokuhlanjwa kwe wotshi kuqula 3s 6d I Curb Alberts 
Zamanene eziyi 9 carats, Ukuhlanjwa nokulungiswa kwe wotshi no ngo mlingo we ounce, 
ziqala kwi ... £1 17s 6d

spring csikulu esitsha kuqala kwi......5s Iwotshi Zamanenekazi Zegolide (zifunge- Ukucokiswa 
kwe Kloko (zonke intlobo) from 3s Ga Iwe) ziqala kwi ....................................................£1 5s
Igilasi ze Wotshi ziqala kwi ...................... 6d Iwotshi elungileyo kanye (Ezingxowane-
ni.zayezifaneleiKumkani.nesifunge-
Izitshixo ze wotshi ziqala kwi ... ... ... 3d Iweyo seminyaka emihlanu) ziqala kwi £2 5s Iwotshi 
Zamanenekazi ze Golide (zifungelwe  Waterbury nezelama Swiss Iwotshi (e-

ukuba azingetengwe nakuyipina Ivenkile e zigeina am axesha) ziqala kwi......... 7s 6d
Koloni apa ngapantsi kwe 25s ne 30s) elatn 10s 6d Imisesane Yokutshata ne Kipa ziqala ... 10s

Iwotshi eziyi English Lever zodidi lokuqala Imisesane Yokungeja ye Dayimani, zibe
(zifungelwe) ziqala kwi ... ... £4 17s 6d ntatu i Dayimani zenene zona 30s ngeposi zc.

Ukulungiswa  kweotsimbi  zentlobo  zonke,  ukuguqulwa,  ukufakwa  kanjazo  ukuzisula  izitya 
zentsitnbi njengokuugati zitsha, kwenziwa ngexabiso elungapantsi kwelayo nyipina indlu e Koloni 
apa nge keshi kupela.

  Paulani uhlobo lokubhalela F. SEYMOUR DENT, “Tho Clock,’
QUEENS TOWN. 156

BON MARCHE 
JOHN W. BAYES & CO., GRAHAMSTOWN.

IVENKILE ENKULE ENTSHA,
(Ene Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust Street

ne Bala le Tyalike ka Bishop.)

Xeyona VENKILE ITSHIPU kwimpahla Yendidi zonke—KUMADO- 
DA NAKUBAFAZI.
Ifelane,  Amabhayi,  o  Metros  Boboya,  Ingcawa,  Ifurini  (Winsoys),  Iflenelana 3d 

ngeyadi, Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa, Iprinti Ezibukali zama 
Jamani 6id ngeyadi, Ikeshmiya ezi Blanket nezimabalabala, Ityali Ezimnyama 
Nezimabalabala, Idyasi Zamadoda Ezinzima 10s. 6d., Ibhulukwe Zekodi 4s. 9d., 
Ibhatyi Zekodi 6s. Neminqwazi ezi Felt.

Ibhaso Lesheleni linikwa kwi Ponti nganye umntu atenge ngayo.

IZIT0FU EZIHLE ZELOKWE ZOKUTSHATA ZIKO KANOBOM.

JOHN W. BAYES & CO  BON MARCHE, GRAHAMSTOWN,  ERINI

1895. IFANDESI LIKA J. D. ELLIS. 1895.

          IFAM ENTLE ETENGISAYO 
OGAM A. lingezantsi uyalele ngu Mr. GEO. ORDEMANN, ukuba 
atengi-
so nge Fandesi, ngo

MGQIBELO, 18 3O.Y, 1895.
EMINI NGO 12, PAMBI KWE OFISI YAKB

Lonzwaua ye Fama Engasarafelwayo,
No. 340, e Green River (Emdizeni),

Ubukulu bayo zi Akile ezi ngama 282, kwakunye qamalungelo omhlaba
we Commonage (Idlelo).

Le Fama ilunge kangaka ikude nge maile ezi 12 ukusuka e Qonce. Ibiyelwe
ngezibonda zo mtati nocingo kumacala oniabini. Yaye ite xaxe nge Sikululelo,
ngendlela. eya e Rini, no Mdiza. Umhlaba wayo ulungele ukudlisa Impahla—
engama Hashe, Igusha, ne Nkomo, Ebusika nase Hlotyeni; waye ulungele no-
kulima.

Amalungelo omhlaba we Commonage nganedlelo la 50 inkomo, naahashe
asi 8, namakulu amatatu egusha nokuba zibbkwe, kumhlaba we Commonage e
Mngqesha.

UMTENGI UYA KUNIKWA IXESILA KAKUHLE.

Kwabayifunayo bekisani ku
J. D. ELLIS, Umteteli-Fandesi.

Eqonce.

Isikolo Esikulu e- St. Matthew's.
SASE TSATSHI.

Asikolo soqeqeshela umlisela nomtinjana ontsundu, ose wusidlulile  

I standard IV: 

Nabafuna ukupumelela uqeqesho  lotishala lemnyaka emitatu  

sivulwa apa kwiveki edluleyo.  

Abafuna akangena bahlate kona ekuqaleni  kuka July, 

mabatumele kwangoku.

Indawo ezingentlalo zoxelwa umntu abhekise ku

CHARLES TABERER, U Mpati.
St. Matthew’s, Keiskama Hock,

May 14th, 1895.

                Owalahlekayo.                                                 U.WA. McGuire, umnumzana   wase
McKay, e Ohio, uti akuko yeza ligqite

                                                                                         elika Chamberlain Lokohlokohlo kuba-
U MBEDLE TYOPO ovake’e kwiminya-                          ntwana abanalo ne Sitepu. wasoloko
ka emitata edlaleyo ukuba watshata                                     elisebenzisa egcina ibhotile yalo emzini
e Burghersdorp, owegqityelwa ukubonwa                           wake,  libonisa inqubo entle, Wati aku-
ngo Ngcayechibi                                                                     hliwa yingqele abati ngumfulawenja

Onolwazi ngomfana lowo makabhekise ku lukohlokoblo, walinga
MHLELI WE UMvo N.L.W LOMZI,” Eqonce. Utengiswa
306 NGU-NINA.                kwa R. Lumsden & Co., e Qonce.

IKONSATI E QONCE.
KWI Tyalike yase Wesile o Qonce, ngo- 
mhla we Nkosazana (Queen’s Birth

day), 24 MAY, 1895, ngo 7 30 ngokuhlwa kuya 
kuvuma intsapo  ase Tyityaba (Sauerville), 
Peddie. Inani labavumi 20.

Ixabiso  Lokungena  6d.  abantu  abakulu,  3d, 
abantwana.

J. SlKWEBU.
Farm Prospect, Peddie,

May 11, 1895. 2235

Umfana Ofunwayo.
NDIFUNA  umfana  ogama  lingu  MATI- 
NISE NCAKUBANA wase Ngqu-

shwa, way eye kusebenza e Jagersfon'ein, wagula 
kona  wnya  e  Hospital.  Soloko  wagqityelwa 
ngoko  akazange  avakale  apo  akona.  Omaziyo 
makabhalele ku Mhleli we Mvo, nokuba kukum 
MASETI NCAKUBANA, e Oieira, Peddie. Ndicela 
nomfundisi  wase  Wesile  omkulu  —  u  Rev. 
Robert  Matter&on,  okokuba abaze  e  Hospitala 
ukuba waya ngopina. Iminyaka mibini engavakali 
apo akona. Ondilandisayo angavuswa.
2236 MASETI NCAKUBANA.

Abaswelekileyo.

MORLEY.—E Potcbefstroom, Transvaal, 
ngomhla we 3 May, 1895, kusitele

kukufa u Mrs. J. MORLEY. Abahlobo maba 
velane no Mr. Morley ngentsizi zokusala 
kwentwana ezincinane zabantwana. Abahlobo 
mabakoliseke ngulorubiko.

Kufunwa.
ITITSHALA Eqeqeshiweyo ukufandisa
kwi Sikolo ease Rode, Emkangiso.
Owufunayo lomsebenzi makabhalele ku
REV. EDN. GEDYK,
Mount Coke,

235 King Williamstown.

IZAZISO KUBAXHASI.

Kuyaziswa ukuba zonke incwadi
ezingemicimbi ye “Mvo Neliso
Lomzi” kufuneka zitunyelwe ku
J. Tengo-Jabavu, nokuba sazeke
zipendula ezipuma ngamagama
abancedisi kule ofisi. Kubako
ingxakeko enqubeni yomsebenzi
ngamanye amaxesha zakutunye-
lwa ngamagama abancedisi.

Ngoku sipakati kwe Kwata
Entsha, maba ngakutyesheli ke
abaxhasi ukutumela imalana yabo.
Bangadukisi bati incinane, iba lu-
ncedo emsebenzini. Abangaba
basemva, mabatumele nokuba si-
qingatana, bangalindeli kusebegqi-
ba ngaxesha nye.

IMVO  NELISO  LOMZI 
NGOLWESI-NE, MAY 16, 1895.

IVEKI. ’
U REV. T. W. POCOCK wase Bdfolo

usite gxada kwelasc Yerepe nase
Melika.

U SIR HENRY no Lady Loch bebeme-
nyelwe esitebeni sika Kwini ngo Mgqi-
belo.

NGO Mgqibclo kutshe Emgungundlo-
vu impahla yendlu etengisa iswikila,
yasinda yona indlu.

AMA Hepworth kwipepa lanamhla
anesaziso esiya kuwudida umzi nge-
ndlela ezininzi. Kanisihlole.

XA utenga mblaimbi ubalela kwi
venkile ezine zaziso wamsakulilibala
ukulikankanya igama le Mvo.—ST.

KWI Komponi eyi Orion Umongame-
li ongu McNeil udubule igxagxa elingu
Riley ekutiwa belibaleka nengubo
zomongameli lowo.

UKUVULWA kwe Palameute amapa-
kati akankanya ukuba elaba Hlarabeli
lizakubandakanywa ne Koloni. Oloda-
ba abavutwa lulo aba Rolong.

NIHGALILIBALI ifandesi ngo Mgqibclo
lo (18 May) lomhlaba ka Mr. Ordemann
pambi kwe ofisi ka Mr. J. D. Ellis, e
Qonce. Umhlaba uya unqaba ukuba
aniqondi.

PAMBI kwamatyala e Daimani e Ki-
mbili kusondezwe izihandiba ezibini
zabelungu—o Winstanley no Winders.
Owokuqala unikwe iminyaka 4 ahlaule
£150, owesibini unyaka ne £100.

INTLANGANISO e Kapa ebibeke o Mr.
Wilmot no Sir. J. Sivewright ngapambi-
li, nebimenyelwe ukukangela indlela
angamkelwa ngayo u Sir Hercules
Robinson, igqibe kwelokuba maze enze-
lwe ingxwabilili yesidlo.

NGO Mr. P. de Waal no Mr. P. J.
Bosman amadoda abekwe pambi kwa
Banyuli base Stellenbosch ngo Mvulo
xa bekukangelwa indoda eya kutata
isihlalo sika Mr. Hofmeyr e Palamente.
Ivoti yona ingo Mvulo ozayo.

SIVUYA ne Sinala yase Mtwaku (St.
Matthew’s) ngokuhlonyelwa kwesebe
elitsha lemfundo, eliya kubanga ukuba
imfundo yolutsha Iwetu ibe yecolekile-
yo kunento ebiyiyo ngaleminyaka
imbalwa ipelileyo. Isaziso sicacisa
ngapezulu mayelana nento ckuyiyo.

INTLAULO yepepa ayinyuswanga ku-
nye nokwandiswa kwalo, kuba beku-
tenjwe ukuba wonke ongumlesi walo
woti enze umgudu oyakuba nesiqamo,
ukuba angenise ubupantsi nokuba
mnye umntu omtsha wokuhanjelwa yi
Mvo NELISO LOMZI. Lonto siyijongile
kuye wonke.—ST.

IZIHANGE zingene ngobusuku bo
Mgqibelo e Qonce kwimizi emitatu yo
Messrs. Baker, Baker & Co., W. A. Lord
and Co., no C. Kruger (obufudula ungo-
ka Kata. Kwa Bakala zingene ngefes-
tile epezulu zemka nesitandatu seponti
ebesise bokisini yemali. Kwa Lord
akubonakali nto ziyenzileyo. Kukwa
Mr. Kruger apo zifike zatabata kanoboni
impahla exabiso likwi £10 zaroloda
zemka. Ukuya kushicilela bekungeka-
vakali mkondo.

U  PRESIDENT REITZ unduluke  nge- 
nqanawa esinga e Yerepe.

UMTANDAZO wokuqala nge Glen Grey 
ubekwe pambi kwe Bandla ngolwesi Bini 
ngu  Dr.  Berry.  Iqalile  nje  ke  mayibe 
yintambo  enye  kungabiko  ndawo 
ingasakutumela!

AMALUNGISELELO OMSEBENZI.
IBHUNGA lapesheya kwe Nciba 
lalate u Mr. L. G. H. TAINTON

we ofisi ka MEJA Emtata ukuba abe 
ngumpati wo Lungiselelo Iwa Basebenzi 
oluya kuqalwa e Gcuwa. Siya vuyisana 
no Mr. TAINTON ngokufakwa kwake 
kwelo wonga, simnqwenelela ukunga 
angapelekelelwa yimpumelelo. Sineukolo 
ukuba namhla kufezeka umnqweno wake 
omdala kuba lengxoxo yoku sebenza 
kwabantsundu yiyona nto yake awade 
ngelinye ixesha wa- gqwatyalwa 
sipehlupehlu apa esingu Mpatiswa 
Ongapantsi wa Bantsundu—ixego u Mr. 
INNES, obhoxa imicimbi yabetu waye 
ngokwake u Mr. TAINTON ezama 
ukuchaza lengxoxo yokusebenza kwa 
Bantsundu. Oko kunqatyalwa 
akumtotisanga. Soloko ati qo 
wanqonqoza, naso ke namhla isiqamo 
somonde wake Sivuyiswa nayilento 
yokuba eza kuzipata ngokwake. Into 
embi inye yile yokuba lomsebenzi 
ewuqala pantsi kwalo mteto mbi kangaka 
uyi Glen Grey. Lento yo Lungiselelo Iwa 
Basebenzi kudala sisiti mayenziwe, 
sataho ungekabiko nase mapupeni lo 
Mteto ka Mr. RHODES, sisatsho nangoku. 
Kubi ngento enye ukuti ukuqalwa kwayo 
ibe pantsi kwe migqaliselo etiyekileyo, 
into ke leyo eya kwenza ukuba abantu 
bakowetu bangayitembi ; siyatemba 
ukuba kobako imigudu emikulu 
yokuwahlula uhambe wodwa umsebenzi 
olunge kunene ka Mr. TAINTON, 
ungadibani nale rafu ingcole kunene 
ohanjiswa nayo. Ngalo ndlela ko siyaleza 
abantu bakowetu abakoma pesheya kwe 
Nciba ukuba maze bamlandele u Mr. 
TAINTON entsebenzweni yake yokwenza 
indlela zokukhusela nokwalusa 
Abuntsundu ukuba bangamane bebuya 
bedanile nxa beye emisebenzini. Indlela 
aya kuquba ngayo yelula, kanjuko 
azinintshi, yaye iyevisisekayo. 
Mayiqondwe kakuhle lento yokuba 
umsebenzi ka Mr. TAINTON awunanto 
nemali zamavila. Umsebenzi wake kuku 
kokela nokwalatisa abantu ekundulukeni 
kulawa mazwe apesheya kwe Nciba nase 
kubuyeni kwabo, nokuba khusela 
kwindawo abasebenza kuzo nokuba 
basebenza pina. Ngoko ke koba lilungelo 
elikulu kubo bonke abaya emsebenzini 
ukuba bagqite kwindawo yo Lungiselelo 
Lwabasebenzi. Singa u Mr. TAINTON 
angayiqondisisa kakuhle inteto yetu 
ekwipepa leveki engapaya kwegqitileyo e 
“ Ngokwenziwa kwa Manxila.” Kuba 
akuko ungayoyikiyo lento yokundululwa 
kwamawaka abantu emakayeni abo, 
bengazange babe manxila batiwe sa kweli 
lizwe lonke ize bagoduke sebe zindiavini 
zamanxila bonke. Ngowona mnqopiso 
esicinga ukuba mkulu ngapezu kwayo 
yonke enokwenziwa nabantu 
ababaqeshayo, ungapozulu 
nakowokutembeka nokunyaniseka kwaba 
qeshi. Okokuba le minqopiso yenzelwe 
amaqina aqinileyo asiboni nto ingenza 
ukuba umsebenzi ka Mr TAINTON ungabi 
lelinye lama tamsanqa amakulu ake 
ahlela umzi ontsundu pesheya kwe Nciba; 
akwaba kodwa la malungiselelo 
abasebenzi abeqalwe ngapandle kwale 
mitetwana icapukisayo esisoloko singxola 
ngayo, saye singasoze siyeke ukungxola 
ngayo.

UKUZILUNGISA.ABELUNGU belilizwe nabanga-
bahambi abavela Pesheya
kolwandle xa bagqita ezikolweni
nakwirnizi ezibhaxa zezikolo bati
bakubona ingqokelela yezindlu ezi-
ngqukuva ngati ziduli bacinge
ukuba siqamo senqubelpambili
sokusebenza kobu Krestu eso; be-
fanele ukutsho, uve besiti: Okuku-
shumayela noku kufundisa kungaka
kunceda ntonina kwaba bantu xa
kukupela kwesiqamo sake oku ?
Olu luvo ke luyawenzakalisa uinse-
benzi wabafundisi, kwaye kunjalo-
nje ngalo lonke ixesha amagqobho-
ka asahlala ezingqukuveni kuya
kuhlala kuko umhadi ongena kuwe-
lwa pakati kwabantsundu nabelu-
ngu. Kanti yintwana encinine
leyo yakutelekiswa nesimilo esipa-
ntsi esikwezingqukuva. Akuko
nto imbi njengale yokuqukana kwi
nqugwala elinye kwento eninzi
yabantu abakulu nabancinane, ama-
doda namankazana nabafana nama-
ntombazana kulalwe ndlwini nye,
kodwa ngamagqobhoka. Amava
amazwe a Pesheya kolwandle abo-
nisa ukuba ukushenxa nje kodwa
kulontlalo kubangela ukuba lama-
nyumnyezi asezingqukuveni anga-
vakali nangendlebe ekankanywa.
Bayazi abafundisi ukuba ngapandle
koselo akuko nto ibulala umsebenzi
wabo njengentlondi ezingcolileyo
kulutsha, kuko abazinyamezelayo,



ABANTU NGABANTU.
ISILILO SASE TRANSKEI.

MHLELI WE “ Mvo  NELISO LOMZI,”—  Icebo 
lako  lokuba  makutunyelwe  imitan- 
dazoePalamente evelakwindawo ngendawo umzi 
lonto uyayalamkela. Umzi wapesheya kwo Nciba 
ukohlwe yindlela elungileyo yokuwubhala,  kuko 
uloyiko ngati awukiifana. Umzi uyakucela ukuba 
uwenze  uze  uwubhongeze  EMVENI njengokuba 
wawenjenjalo  ugalowa  wawutunyelwe  ku 
Kumkanikazi. Into embi kukuba abantu bayatinjwa 
abangenalo ishumi baposwa entolongweni, nguwo 
umsebenzi  owenziwa  zimantyi  ;  kubi  ko. 
Abatunywa beta banduluka kule veki,—Ndim,

NGQAMAKWE.
[Akuko mtandazo ugqite ngokulunga owenziwa 

ngn  Bishop  Key  ewubhekisa  ku  Mr.  Rhodes; 
ubungajikwayo ngoku ubhekiswe e Bandla.—ED. 
I.N.L.]

NGE JAGERSFONTEIN.

MHLELI  OBEKEKILEYO,—Uti OVOla e  Jagersfontein 
impato  kona yerabaxa kanye,  bayabetwa abantu 
ugemiblakuio,  nangantonina  asukuba  eyipeto, 
kwaye kunjalonje Mhleli kuko isiko lokuba wonke 
umntu  obhalayo  ekona  makangayivali,  iza  ike 
itatyatwe  iyokufundwa,  hleze  zibe  ezoncwadi 
zezibadizayo  ngalo  mpato  yabo.  Enye  indawo, 
kona  ngoku  akuko  Cawa,  nokuba  umntu 
uyashumayela  wciika  umlungu abize yena lowo 
ushumayelayo, uya ku “ muta ” ukuyibeka pantsi i 
Bhaibhile  ahambe  aye  kusebenza,  kusale 
sekushumayela omnye. Mhla umntu apumayo uya 
kuvalelwa,  angapiwa  kutya,  kufuneke  etengile 
yonke iveki, po ubanjezelwe ngabo. Nditonqa ke 
ukuba  knya  kusetyenzwa  pina  ngaio  mteto  ka 
Rhodes xa abantu bepetwe ngoluhlobo? To! yo! 
yo! safa Rhodes maye !  ezonyembezi zoza zibe 
noinbuzeli. Ndingu,

KABILITYE.

INGXOXO ENGEPEPA,
NKOSI YAM MHLELI WE Mvo,—Ndifuna 

ukupendula  lowo ugama lingu “Xosa,”  uti  yena 
elipepa  ielama  Wesile,  aze  abuye  ati  Ielama 
Mfengn odwa. Nditi  i Wesile ingenwa zintlanga 
zonke, asiyiyo yama Mfengu odwa, yeyama Xosa 
nama  Mfengs  naba  Tembu,  zonke  ke  intlanga. 
Uyabonakala  ke  lomntu  ngama  lingu  “Xosa” 
ukuba ufuna abafundi bake, abayakuti tina singama 
Xosa,  asinapepa,  njengokuba  esitsho  u  “Xosa” 
ukuti Ielama Mfengn odwa. Mqoudeni lomntu uti 
esitsho  abe  esiti,  u  Rabe  no  Tshatshi  abavakali 
kwelipepa, kanti i Rabe ne Tshatshi zizele ngama 
Mfengu nama Xosa naba Tembu, zonke intlanga, 
kanti  azivakali  noko.  Nditi  mna,  msukuti 
’ipepalama  Mfengu  odwa:  lipepa  labantsundu. 
Inye  into  endikuvumela  kuyo,  akungetshiwo 
ukutiwa  yimvo  yabantsundu  bonke  kuba  nam 
ndibhalilo  ndixela  uluvo  lwam,  alwamkelwanga 
lipepa  kuqala  bendiucoma  umsebeuzi  ka  Tixo 
awenze apa ngemvuselelo ezenziwayo ukuguquka 
kwabantu abaninzi, ayamkelwanga lonto lipepa eli; 
ndibuye  udabhala  ngetyalike,  aliyamkelanga 
naleyo; ukutsho nditi mna, elipepa alizizo IZIMVO 
ZABANTSUNDU. Andazi  nokuba  iyakufakwa 
nalemida. Uxolo Nkosi yam.— Owako,

W. G. MASHALABA. Johannesburg, May 7, 1895.
[Inkoliso  yenCwadi  ezinpangeniyo  zenzakala 

ngongozi  yokuxinzelelwa  ezantsi  zezinye. 
Engokufaneleka  nokungafanelekile  kwetyalike 
asiyamkelanga  kuba  ingxoxo  ezinjaio 
asizigcakameli,  zibanga  ingxushululu  eti  ingabi 
nampumelelo intle.—ED. I.N.L ]

UHLAZIYO LWE MFUNDO.
MHLELI OBEKEKILEYO,—Ndicela  indawo 

epeponi  lako  yokufaka  lemigcana.  Ndicela 
ingqondo zomzi  wonke,  Nditi  kuyimvelo  ukuba 
kubeko amanyatela amatsha amana esongezelelwa 
emfundweni nkuyiqubela pambili,—njenga- kunto 
zonke  ezinkulu  ezikulayo.  Abanye  bayamsola  u 
Dr. Muir,  kanti noko usenyanisweni nqo betu—
kwangalento  yokuqavisa  izitandati  noviwo  Iwe 
titshala.  Xa  aoahloli  bangaquba  ngentelekelelo 
okonyaka  nemibini  ukukumbulela  intsa-  po 
yabantsundu kwi  Singosi  esifunwa yile  nguqulo 
intsha  bekungalungayo.  Mbongeni  oka  Muir, 
ukuba akabongwa ngoku masizipose sipolofite siti
—usayakubongwa ngexesha. Kodwa makacelwe, 
mhlaumbi  ukunjuzwe  kuba  angaba  akacinganga 
ukuba  ezona  titshala  ziwufaneleyo  umsebenzi 
aziwutabati,  neziwutabatayo  aziwenzi  ngayo 
yonke  ingqondo  yazo  namandla  azo  ngenxa 
yobuncinane bomvuzo wazo—omi kudidi olunye 
kwivila  nesikutali,  kwigcisa  nesilede,  kwi 
nkwenkwe  nendoda  yamava.  Kwaye  kufuneka 
ukuba  ezititshala  zibe  ngumzekelo  ngendlela 
zonke kwabo zibakokelayo, ukudala umoya omhle 
wokuzibuka  entlalweni.  Akugqitiselenake  mzi 
ukunqangazela ku Rulumeni ayikangele lendawo? 
Lenteto siyibhekisa  kuwe Mhleli,  ko Tand’umzi 
(philanthropists),  nakumzi  wonke,  kubafundisi, 
ngokukodwa abamhlope, abantwana begazi; kuba 
siti iluneedo nenzuzo nakumabandla ka Krista—
indawo yetnivuzo ne titshala ezilungileyo ngenene 
ngendlela ezininzi —otitshala abavileyo, imivuzo 
evileyo  !  Good  teachers,  good  wages  !  Good 
wages,  good  teachers  !  Ndisapela  namhla  noko 
inyembezi isapalala. Ndingu,

MAVA MADALA. Emta, e Hewu,

UKUGXEKWA KWABAFUNDISI.

MHLELI WE “ Mvo  NELISO LOMZI,”—  Nceda 
ndifakele kwipepa lako lemigcana, ndibhekisaku 
Mr.  Jno.  Mahlangu  “Umhloli  no  Mongameli 
wabafundisi  abantsundu,”—Nkosi  no  Mhloli: 
Umbuzo  wako  uti,  “  Kunganina  ukuba  abantu 
bakowetu bahlale emnyameni kanti sinabafuudisi 
abantsundu?”  Kungoknba abafundisi  abantsundn 
ababaninzi,  bambalwa,  xa  batelekiswa  kule 
mimandla  ibaliweyo:  oko  kukuti,  bayangqamba, 
kuba kuyi- nyaniso okutetwayo ngu Luke x: 2. “ 
Ukuvuna  okunene  kuninzi,  kodwa  aba-  sebenzi 
bona  bambalwa,”  Nceda  ke  ndicazele,  ubuye 
uxhase  inteto  yako.  Uhlangana  pina  nalendawo 
yokuba, “ into endiyibonayo kubafundisi abantsu-
ndu  ngu  'mono,”  Caza,  xhasa.  nceda.  
Ikwayintouina  le  yokuti,  “  Balandela  kwa 
umkondo  wabo.’”  Mkondo  mnina?  Bendingazi 
mna ukubaangati  oka Gawler  akunceda kubantu 
base Kaladokwe ngemibhobho yamanzi abe kanti 
kukubekwa kwake ebufundisiui. Hlelinje oko ways 
se  Bhai  ungamnikanga  oludumo nje  kungoknba 
waye  ngatwalanga  manzi  ngemibhobho  ayise  e 
Location  ?  Mhlaimbi  waye  ngekabi  mfundisi  ? 
Asizizo  zonke  indawo  ezifuna  amanzi  ukuba 
ziwatwalelwe  ngabafundisi.  Wena  endaweni 
yokuncoma abafundisi uti bano “ mona ne ratshi ” 
bakuba  bequma  amavila  anjengalawo  ase 
Kaladokwe.  Andikolwa ke ukuba singabafundisi 
nje  singabemibhobho  yamanzi  ;  singabe  Lizwi. 
Ndipendula incwadi engu “ Mbuzo ku Bafundisi ” 
ebhalwe  e  S.  James  Mission,  Graaff-Rienet,  15 
April,  ebonakele  kwipepa  le  Mvo  le  25  April, 
1895, ebhalwe ngu John Mahlangu.—Ndim,

P, M. LOKWE;
Um fundi si,

S. Mary’s, Qumbu, May 3, 1895.

UGUQULO OLUTSHA.
MR.  MHLELI,—Kaundifakele  elinqakwana. 

Banumzetu  xa  umsebenzi  we  migudu  yenu 
ungekapumi  okunene  kuyinto  embi  ukuba 
ndiwurhoshe  nge  nquma  losigxeko.  Taruni  ke, 
ndivelana  kakulunani;  bendiba  seupumilo.  Nani 
ndilingela intlanga zakowetu zonke— “ Incwadana ye 
’Mbali Yesimo sakwa Xhosa, lingekatiki Ilizwi,” ke 
kungakubi .  nditiswe amandla ingekapumi ;  kanti  i 
Nkosi yase Hlobo, u Mr. John Mazamisa, indincede 
ummangaliso ngokundipa imbhali. Ndingavuya zonke 
ingwevu zakowetu zixobise njengaye.

Hoi!  ngqang’erotsha  abakuloninakulu  kwa 
Nmlambe!

Okuhlokomayo  kutywina  u  Nokokusu, 
Olabalabayo kwinqondo zamanene.
Hoi! xalanga lirwarwazelela abahambayo, Ukanti 
amanye  adywidana  ngezidumbu,  Hoi!  Nkunzi 
egweba ngomlomo kuloyise, Kanti ezinye zigweba 
ngamaxay’  entloko.  Hoi  !  Mtintsi  wemizimba 
yamapupa ! Kukumeke amanz’ omzimba wobuntu. 
Hoi ! Ndadi edade elo Mtwaku ne Bini Abakowayo 
kwa Ndlambe belila u Yo ! Kanti igxeleshe ole 
Qonce ne Gwaba Njenge nkau yase Ngqakayi isiya 
ngomva  Emahlatini—ku  lonina  noninakulu, 
Iminyeko ikulo zikali nakulo zinja.
Mabhombo anibautu kuba anitenjwa nayinkani.
Hoi.' Nkunzi egquma emini kulonina, Babe 
abakowayo bebharumla emaweni ngobusuku.
Nite lamanzi aselu Tukela auantonina? Lento 
ongawaseliyo adla ngokunxaxha ; Akangebi 
anomdlebe ka Mzilikazina? Ibambene ukungena 
kwe Tshoxa ne Qonce. [ugeni ?
Ayepina ase Marafeneni nase ma Mpi- N. FALATI.
S. Marks, April

IMFUNDO!IMFUNDO!
NKOSI YAM,—Ndincede  undifakele  le 

migeana,  nakuba  ndingaqondi  kakuhle  ukuba 
yobayolisa  na  abafundi  bako,  Ekusukeni  kwam 
apa  ndisinga  kwi  Synod  e  Johannesburg, 
ndandingazilungisele  kwenza  nqaku  ngohambo 
lwam,  kodwa  ke  ngenxa  yokuba  udahamba  ne 
ndawo  endandingalindele  kufika  kuzo,  ndiziva 
ndinyauzelekile  ukuba  ndenze  abe  mbalwa 
ngehambo yam kwelo lo bhasi. Ekucitakaleni kwe 
Synod yetu ndaba ndobanako nam ukuba ndisinge 
ekaya,  njengabanye  abazalwana,  kodwa  k  wati 
ngenxa yezipitipiti  zemfazwe ekoyo  kweli  letu, 
andabi nako ukusuka msinya. Ndase ndizimisela 
ukulicita  eloxesha  bekufuneka  ndilinde  lona 
ngokutyelelela  indawo  ezitile  ezine  reraente 
zakowetu. Njengokuba ndifuna ukuteta ngezobu 
Krestu  kwelo:  ndose  ndiqala  kwase  bhotwe.  I 
Pretoria  kambe  yaziwa  ngumntu  wonke  ukuba 
lelona  bhotwe  le  Transvaal,  ke  nama  Wesile 
kulapo  amise  kona  intloko  yomsebenzi  wawo, 
anesikolo  sokuqeqeshela  amadodana  antsundu 
emsebenzini we Nkosi. Esi sikolo simi umgama 
omayela  kwi  mayile  ezisixenxe  ukusuka  e 
Pretoria.  Ngapandle  kwamadodana  afunda  apo 
kuko iremente epetwe ngu Rev. J. Klassen. Inqubo 
yakona  ayimnandi  kakulu  noko,  kuba  abantu 
abakabi  nakuqonda  kwaneleyo  ngase  Lizwini, 
Zintatu ityalike zama Wesile e Pretoria : yiyo le ise 
Kilnerton  (kuba  kutshiwo  ukubizwa  kwalomzi 
wabafundisi),  yeyase  dolopini,  yeyase  Maraba- 
stadt; le yase Marabastaat ayinamsebenzi ucume 
kakulu,  zipantsi  kwamfundisi  mnye  zontatu; 
kwaye ke kwa Maraba apo kuko ezinye ityalike 
ezinabafundisi  bazo  kufupi.  E  Johannesburg 
uquba  kakuhle  kakulu  iremente  yakona  kuba 
ikolise kakulu ngabantu base Koloni abawuqonda 
kakuhle  umsebenzi  we  Lizwi.  Zimbini  ityalike 
zabantsundu  kona,  enye  isedolopini  enye  e 
Lokeshoni. Le isedolopini yeyabasebenzi, ikolise 
ngamadoda  odwa,  ngakumbi  kwinkonzo 
zakusasa;  kweyasemva  kwemini  nangokuhlwa 
bake babeko abantu abangamankazana, ngamanyo 
amaxesha  bade  babe  ngapezu  kweshumi. 
Nakubeni  letyalike  ibisand’  ukwaudiswa 
kwiminjaka  emibini  edlulileyo,  seyibuye 
yancinane kwa kona; izala kude kungabiko ndawo 
yokushenxelana.  Eyase  Lokeshoni  nayo  ikwa 
ncinane  kuba  iyaxinana  ngamanye  amaxesha, 
Zombini ziquba kamnandi, kuba inye inomfundisi 
wayo.  E  Mooi  River  (Potchefstroom)  kuhle 
kakulu,  banobubele  abantu  bakona,  bekwazi 
kakulu  ukumbuka  umntu  wase  mzini,  kodwa 
kwinto  zembhedesho  kuyalambata  kanye.  E 
Klerksdorp kuyole kakulu wakutika kwinto zakwa 
Tixo,  nakubeni  behlaliswe  kakubi  ngo  bhasi 
kakulu  kulondawo  iyi  Lokishi,  ikolise 
ngamauxowa.  Abantu  sebexolele  nkuhlala 
ezifameni kunase Lokishoni. Into emnandi kona 
kukuvuma  kwabantu  ukuba  bafundiswe  izinto 
zobu Krestu. Bayatanda kakulu ukuba bamkonze 
ngeyona ndleia atanda ekonzwe ngayo.

Manditi  ukuza  kugqiba:  i  Transvaal 
isesebudengoni  obukulu  ngasezintweni  zobu 
Krestu.  Kuzo  zonke  eziremente  ndizibalileyo, 
ngapandle  kwe  Johannesburg  ne  Klerksdorp, 
ungafika  kuko  uku-  ngevani  pakati  kwazo.  E 
Potchefstroom side esosifo sako nakweyabeiungu 
iremente. Bona ke bati baxakwa kukuba umfundisi 
wabo  esuke  wazinikela  eku-  nyamekeleni 
abantsundu  kakulu  kunabo.  Enye  into  embi  e 
Transvaal  kukuzidla  kwabantu  bakona  ngenteto 
yasebukobo-  keni.  Ungafika  bezitsho  kakulu 
ngobu  orlaam;  benjalonje  abazinike  mzimba 
udiniweyo  ngokufuna  ukufunda  eyakowabo 
inteto.  Yiyo  lonto  ibangele  ukungevani  kwe 
remente,  kuba  xa  kuko  umfundisi  ongayiteti 
kakuhleintetoyobu  orlaam,  umhlaumbi  oqele 
ukusebenzisa inteto ezimbini etyaiikeni,  ngokuti 
mhlaumbi  yena  ufuna  ukubakupa  kwi  nteto 
yobukoboka:  sekusnkakuvuka  udushe 
lokungamtandi  umfundisi  lowo,  achaswe  yiyo 
yonke iremente, ngapandle kwabo bangaba bava 
lonteto  ayisebenzisayo.  Enye  into,  abe  Sutu 
ngabantu  abanomoya  wokutanda  ukuzibusa 
kakulu, lonto ke ibabangela ukuba bangabi nako 
ukuyitobela  imiteto  yase  bu  Krestwini.  Bati  ke 
ugoko bapume kwi remente ezibape- teyo, baye 
kuzenzela  ezabo.  Xa  ndilapa  manditi,  umoya 
wmkucekisa  imfundo  esiyipiwa  ngabafundisi 
abamhlope,  nempato  abasipete  ngayo,  ufnna 
ukwanda pakati kwabantu bakowetu e Transvaal; 
endinokoyika okukulu ukuba bafuna ukugqabuza 
itumba lingeka vutwa. Endaweni yokuba bavume 
ukupatwa, ukuze babe nelungelo lokufunda zonke 
izinto,  basenge  ingekapusi,—kuba  boti  xa 
bayidlokovisayo ingehlisi,  bafe  ke  bona nosapo 
Iwabo  yindlala  ;  ibe  imunya  yona  inkonyana 
yomlungu,  ikule,  ityebo  —kuba  kaloku 
iyehliselwa ngunina.  Lamazwi ndingawabhekisa 
kuye  wonke  um  Afrika,  kuba  andiyazi  into 
esidolisileyo kangaka, sikulele ebukobokeni nje. 
Ndikumbula  izityebi  ezininzi  zakowetu 
ezinabantwana,  ezinako  ukubasa  nokuba 
kukusipina  isikolo  kwi  zikmo  zapesheya  nase 
Amerika, ezisike kodwa zaneliswe zakubadlulisa 
kudidi  lwesiHlanu  (Standard  V.),  zibakupe 
ezikohveni  abantwana  bazo.  Ukanti  ke  ngale 
mfundwaaa  kulindeleke  ukuba  aye  kusebenza 
njengo  mlungu  omfundo  ikude  le  kweyake, 
apatwe njengo mlungu ; ekuti ukuba akenjiw’anga 
njalo  alwe,  axakaniseke  kuba  kusitiwa  ungu 
Kafile; alibale ukuti asibu Kafile obubanga ukuba 
enjiwe njalo ukupatwa,—bubuncinane bemfundo 
yake.

Kunani  sakuzinikela  emfundweni  mawetu 
ukuze amabango etu siwabange somelele, siqinile, 
sixhobile  ngezikali  zakwa  mfundo.  Ndinenkolo 
mna yokuba ukuba sifundile, lamabango siwenza 
ngengxolo  ku  Rulumente,  ku  bafundisi,  nase 
misebenzini  angeza  wodwa  singawalwelanga. 
Mandinga xini indaw'O, Mhleli. Ndingu,

R.  N.  M. 
Lourengo Marques,

Delagoa Bay, May 1, 1895.

AMANANI EZINTO.

IMARIKE YASE QONCE.—Ngolwcsi  No,  16 
May:—Inyama yenkomo ijd ne 4d, eye gusha 2Jd 
ne  ngeponti;  Ibhotolo  6d  ne  1/3  ngeponti; 
Amaqanda 1/5 ne 1/9 nge- dazini; Ihabile 1/9 ne 5/ 
nge 100 leponti; Itapile 3/ ne 9/1 nge 100 leponti; 
Umbona 6/3 ne 6/6 nge 100 leponti ; Inkuku 9d, 
1/1 inye; l orenji 2| ne 5/ nge 100; Amatanga 3/ 
ngedazini ; l erityisi 5/ nge 100 leponti; Inibotyi 6/ 
ne  8/  nge  100  leponti;  Icuba  elinqunqiwe  4d 
ngeponti; Inkuni 7/ ne 20/ ngeflara.

ISIFO SAMAHASHE.—Simana  ukuwanqoloba 
amahashe  isifo  apa  e  Qonce.  Ngo  Mgqibelo 
ogqitileyo bate besakhusa ukulahlekwa kuka Mr. 
Damon wase Voiweni libashe lake lekaii kwaea 
kuqengqeke elinye nge Caws, yasala isitenge ikali 
yake.  Kwa  Bhuluneli  kufe  matatu  kwiveki 
epelileyo.

IFEILISHILE.—Ifam  e  Kobonqaba  (Koonap) 
abeyitengele u Rulumeni ukuba asebenzele kuyo 
izifo zompahla uyayivala ekupeleni kwalenyanga. 
Eli lilinga lesibini litshona apo. Kuqala yayike iyi 
Li  enwfontelu  kwi  fam  yakwa  James  House 
kwindlela esuka e Bhofolo eya e Rini.

IGQWETA ELITSHA LE JAJI.—Ngeveki 
egqitileyo  amatyala  e  Kapa  angenise  igqweta 
elitsha  elivela  pesheya  u  Sir.  Morgan  Evans 
wamazmtsi  ase  Wales,  ukolwe  ngumoya  woli 
lizwe.

IBUOTWE LE MFUNDO.—I  esi  yemfundo  e 
Kapa ifudueiwe kwindawo ebifudula ikuyo kwi 
Hofrneyr Chambers, e Kapa yasiwa kwindlu ese 
Church Square eyayike iyi ofisi y emantyi.

INKIBITSHOLO.—Intokazi  yomlungu  n  Mrs- 
Norrie,  inkosikazi  yetitshala enconywa inkntazo 
endodeni  e  Johannesburg  izibulele  ngokusala 
ityefu  yakubon’  ukuba  ibityoboze  ngenkalazo 
ehleli inayo.

Kwintlungu  esecaleni  nokuba  isesifubeni, 
akuko  nto  igqite  isizibana  se  flena  esidyojwe 
ngomdambisi-ntlungu  ka  Chamberlain.  Inika 
ukupila  okumsinyane,  naxa  ite  yasetyenziswa 
ngexesha elifanelekileyo inqanda iugqele ekubeni 
izokuzala ukubola kwemipunga. Ipilisa nomqolo 
obuhlungu. Liteugwa kwa R. Lumsden & Co., e 
Qonce.

ABAXOKOZELI.—Impi  ema  Bhulu  exokoze- 
lela  umteto  we  Bhula  owamiswa  yi  Palarnente 
yonyaka ogqitileyo igqibe kweloknba ize idibane e 
Kapa  ngeveki  ezayo.  Abatunywe  zindawo 
ngendawo kwintlanganiso eyakuba kona bagqitile 
ekulwini.

Isitepu  Sabantwana  sisifo  esoyikwayo 
ngabadlezana.  Elinqaku  lelokuband  webisa 
ngeziganeko  zaso  nokusisebenza.  Isandulela  se 
Sitepu  kukutsha  kwelizwi.  Kumntwana  oqelwe 
sesi  sifo  kuhle  kubonakale  ngalonto  xa  aza 
kuhliwa siso. Ekuti emva koko kutsha kwelizwi 
kulandele  uqwebede  lokohlokohlo.  Ukuba 
Umchiza  ka  Chamberlain  wo  Kohlokohlo 
usetyenziswe  akutsha  ilizwi,  umhlaumbi  xa 
akohlelayo,  limnika  ukuba  angabi  sahliwa. 
Lisebenza  ngempumelelo.  Litengiswa  kwa  R. 
Lumsden & Co,, e Qonce,

INDAWO NGENDAWO.
[NGABABHALELI BETU.]

E BHAI.
Kekwamnandi  kakulu  kweziveki  zigqitileyo, 
saqonda ukuba i Bhai lifuna ukubuyela endaweni 
yalo,  kute  kwakubon’   ukuba  kunjalo,  kufun’ 
ukuyola,  kwafika  abafundisi  base  mzini  ekute 
kwayola ngakumbi kumatandnqubela,

Bebelapa o Revd. Job Bunga, abati yi (Bishop) 
yase Natal, no Rev. Jno. S. Dlakiya wase Monti, 
umlungu  ontsundu,  ukuya  nokubuya  kwabo  kwi 
Conference, kuuye no Mr. Joseph Kumalo, Igosa 
lase Natal, bawuzimasa umzi kakulu, bashumayela 
kunene.  Ndati  ukuba  ndilinxila  lentshumayelo 
ndamana  ukuya  kubapulapula,  hai,  z:tti  inkonzo 
zankulu kakulu. Bagoduke singa bangemki.

Amazulu  enze  into  entle  kunene  nebukekayo 
ukubulisa umfundisi wakwa Zulu nge “Tea,” eyati 
yankulu  yamnandi  :  yonganyelwe  yiudoda 
yamadoda u Air. Rwexu. Iziteti zobobusuku ibe ngo 
Rev.  Job Bunga obalise ngelakwa Zulu :  wayala 
kakulu  ngokucitwa  kwe  mali  esiti,  masilumke 
njengenyoka  kodwa sizitobe njengamahobe; no Mr.
Kumalo otete ngemfundo, watsho kwakanya, esiti, 
akuko  nto  yimbi  eyakusipakamisa  tina  lublanga 
oluntsundu kupela i Lizwi lika Tixo ne mfundo.
i  No Mr.  Tshala  otete  naye  ngobuciko  obukulu, 
walibhexesha ikaba elifundileyo  ngokunganoneleli 
into  zomzi,  wati  unga  angati  nokuba  ubhubhile 
Inkosi incese imbeke pezu kweutaba abonele apo eli 
kaba lifundileyo lisinga kona, watsho walifanisa ne 
ukubabulongo yona ifane ityale, ingazi apo isinga 
kona. Amazulu la ayateta, bendittgawalindele, ateta 
ngengqondo,  kuqondakale  ukuba  umntu 
uyayiqonda  into  ayitetayo,  akadwabi  nje. 
Kwamnandi kakulu.

Ate  namakosikazi  akwa  Zulu  asukela  pezulu 
atenga ityali entle kunene ukutumela inkosikazi ye 
“Bishop” u Mrs. Bunga. Ngazwiuyo Amazulu enze 
into  entle  encediswa  ngamakosikazi  awo,  Intle 
lonto,

Ke kwako ne concert apo acule kona u Rev. J. S. 
Dlakiya kwalusizi, iculo eliti: “ Plea from Africa,” 
bampindisa,  yabaluleka  kakulu  lo  concert  kanye 
betu. Kwacula no Mrs, Msengana, kuba apa ayiko 
lonto  yokuti  i  concert  zinto  zento  mbi  zodwa 
atengsise Maxoseni apo ati akwenda umntu avakale 
esiti: ndiyiwelile i “ Yordan,” Hai, auditeti ngemvu- 
mi zalapa kakado kuba ziyaziwa.

Kusaliwa  ama  Tsitsikama  nama  Hankey, 
ngokunje kuvuke idabi e North End eliqale ukumka 
komhla  ngo  Mgqibelo,  iakupela  ekuseni  ngo 
Mvulo,  Isizekabani  ngumqomboti.  Naiapa  e 
Maxamboni  ama  Mfengu  alwa  nge  Cawa,  iuto 
embi,  kuiwa  ama  Tsitsikama  nama  Hankey 
encediswa  ngama  Sheshegu,  no  Nokom  uke 
wapants’  ukupefumla  pantsi  komnquma,  sinda! 
Ngumpati we Location lowo. Inyaniso yona baza 
kumbeta ukuba akalumkanga.

Indyundyuso  (introduction)  iyafuneka 
ngokukodwa ezidolopini apo ati umfaua emncinci 
aqubule  ixegokazi  xa  ati  ufuna  ukutshata; 
kunjalonje  umntu  abolumka  angafane  ati  “ma” 
kwixegokazi lase dolopini, wenzakala. Ute omnye 
umfundisi  ngokuhamba  ebona  iramente  eyitanda 
ela, weva ukuba kuko umfana ogulayo, waya, ute 
akufika  akabisadenda  wati  masitandaze  uvakele 
esiti emtaudazweni wake, Nkosi, uze umsikelele lo 
mfanyana,  ungalilibali  nexegokazi  unina 
elimongayo;  hai,  wagqiba  umfundisi,  Kutiwa 
isaukondekazi  eso  asiwutandanga  lomtandazo; 
wotuka  no  Maneli  akuva  ukuba  ixegokazi  elo 
yinkosikazi  yalo  nkatyana  Ndiyaqokela  kwakoua 
nditi, indyundyuso iyafuneka.

Kutiwa  kuko  i  Bhulu  lomnombo  omdala 
elingene etyaiikeni  kushumayela umntu ontsundu 
ngesi  Bhulu  kwincwadi  ye  Kosodosi,  wamana 
ukuteta, atete ay kupatelela kwigama lika Moses, 
yaye  ke  lonto  ingemmangaliso  xa  ebeshumayela 
kuloncwadi, i Bhulu elo aliyitandanga lonto; ute xa 
umfo  ashushu,  lesuka  lema  i  Bhulu,  lati:—Kyk 
hierzoo, Moses was a wit mensch, jij’s maar a zwart 
schepsel. Ais gy will Moses se nam gebauik dan 
moet jij altijds zeg: “ Baas Moses.” Kangela apa, u 
Moses  waye  ngumlungu,  wena  usidalwa 
esimnyama, xa ufuna ukuteta ngogama lika Moses 
uboti  “  Baas  Moses.”  Asazi  ukuba  watinina 
umfundisi.

I Union (Umanyano) ivule enye ivenkile kwa 
Ntambomvu  ;  lendawo  noko  ikuyo  ivcnkile  ye 
Union  isecaleni,  kwala  ni  ingabi  se  Maxambeni 
pakati?

UVIWO LWE ELEMENTARY.

Oiuviwo  luyakuqala  ngomhla  wamashumi 
mabini  anesitoba  kulenyanga  sikuyo.  Bifike 
entabata  kwindswo  ngendawo  anianani  abaza 
kungena uviwo kunye nabapati :— Bensonvale, 5, 
mepati Rev. Wesley Hqrt. Blythewood, 15, ,, Mr. A. 
F. Lyon. Gala. 8, „ » Wm. Stuart.
Clarkebury, 18, „ Rev. W. S. Davis, Cradock, 22,

„ „ G, Golightly.
East London, 52, „ „ D Hay.
Fort Beaufort, 9. » » A. Hainesworth.
Grabamstown, 113 ,. „ G W. Cross.
Healdtown, 21, ,, „ R F. Hornabrook
Johannesburg,  100„  Revs  De  Lacy,  J  T  Llyod 
Kimberley, 78, ,, Rev. J. T. Thomson.
K. W. Town, 57, „ J. D. Don. Lovedale, 38, „

„ Dr. Stewart.
Pt. Elizabeth, 51, „ Revs. Dr. Hewitt no Mr. Sinden.
Queenstown, 2Q, „ Rev. J. P. Ritchie. Seymour, 5,

„ ,, J. Stuart.
Stellenbosch, 63, „ „ Professor Marais
Umtata, 26, ,, „ W. A. Goodwin,

ISINALA YASE MTWAKU.

(ST. MATTHEW'S INST. KEISKAMAHOEK.)

Uti umbhaleli :—
Sekulixesha  elitile  sisazi  ukuba  inkundla 

eyongamele  imfundo  iwuguqule  umsebenzi 
ezikuleni  ezikulu  zabantsundu  (Institutions). 
Kodwa inguqulo le besingayichani kamnandi de 
kwangumhla weshumi elinantatu kulenyanga (13 
May),  ekute  ngokubako  Kamhloli  ngomjikelo 
wake  wonyaka  wokuhlola  u  Mr.  F.  H.  Ely 
wawucubela  umzi  inguqulo  leyo  ifunwa 
Komkulu njengoko injalo. Ekute ke izikula zalapa 
e Institution zamiswa ngokumalungana nemigaqo 
leyo ifunwa Komkulu eujengale ilaNdelayo :—

I. Inkundla  ifuna  umtinjana  nomlisela 
upumelele u Standard V kwizikula zangapandle 
(out  Station  Schools)  ukuze  wamkolwe  kwi 
(Institution) Sinala—yaye ke nayo iyakuncedisa 
ukubaxhasa abanjalo.

II. Bonke  abangapantsi  ko  Standard  IV 
mabafunde  kwizikula  zangapaudie,  nakwi 
Elementary Schools ezikwi Institions,

III. Umlisela  ofuna  ukufunda  amashishini 
maupumelele  u  Standard  III  kwi  zikula 
zaugapandie ukuze wamkelwe ezisinaleni.

IV. Otitshala  abamhlope  abawuqeqe- 
shelweyo  umsebeuzi  lo  wobutitshala  baya 
kufundisa  i  Normal  School  ne class  ezipezulu, 
oko  kuti  ezipezulu—kukuti  ezipambili 
emfundweni.

Ngokwale  migaqo  mitsha,  umsebenzi 
wemfundo apa selumiswe ngokumiswa ngu Rev. 
C. Taberer encedwe ngu Mhloli u Mr. F. H. Ely. 1 
Normal  School  seyiko.  Ke  abanye  abafunda  i 
Standard IV nabapumeleleyo kuso bayakwamke- 
Iwa apa ukuvulwa kwezikula emva kwe holidays 
zika June no July. Sebelishumi eiinantlanu kwi 
Normal  School;  i  class  ezisezantsi 
zahlulwahlulwe yaleyo yane- titshala yayo.

Lenguqulo yenziweyo iyakunika bonke abanga 
bangafumana  imfundo  epakami-leya 
yaleminyaka  mitatu  yobutitshala,  ituba 
lokukwenza oko kule Sinaia yase Tshatshi. Ute no 
Mhloli u Mr. F. H. Ely wenza isibhebhe senteto 
ybkukutaza umsebenzi lo wenziweyo, ote umzi lo 
watakazela kukuweva amazwi aujalo.

Lomzi  kukangeleka  ngokungati  uza  kuba 
yenye  iuto  kanye  kunento  obufudula  uyiyo, 
Sekumisiwe  ukuba  kuyakufika  otitshala 
abamhlope  abavela  e  England 
abawuqeqeshelweyo  kakuhle  umsebeuzi  lo 
wobutitshala.  Ke ngoko kuyatembeka ukuba le 
Institution izakuba yinto ebekufuneka iyiyo,

IDAIMANI EZINTSHA.—Kusamana kufunya- 
nwa indawo ezintsha ezine daimani e Free State, 
eyokugqibela yi Kaal Vallei e Winburg.
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THE WEEK.
PRESIDENT REITZ has sailed for Europe.
SIR HENRY and Lady Loch have dined 

with the Queen.

A WAR is brewing in Magato’s terri
tory to the north of the Transvaal.

THE British  Premier  has  started  on  a 
yachting cruise to recruit his health, 

MR.  BERKELEY, British  Consul  at 
Zanzibar,  has  been  appointed  Commis-
sioner  of  Uganda  and  the  adjoining 
territories.

MR. BOSMAN and Mr. P. de Waal were 
nominated  on  Monday for  the  represen-
tation of Stellenbosch. The poll takes place 
on the 20th instant.

THE Town  Council  of  Capetown  has 
decided  upon  presenting  Sir  Hercules 
Robinson with an address on his arrival; 
and a public meeting, at which the Hon. A. 
Wilmot and Sir James Sivewright took a 
prominent part, resolved upon entertaining 
His Excellency at a public dinner.

SIR DONALD MACFARLANE having, in 
tlie House of Commons, attempted to force 
the hand of the Government in the matter 
of  the  appointment  of  a  Committee  on 
Scotch  affairs  by  threatening  that  the 
Scotch  members  would  withdraw  their 
support from the Government, Sir William 
Harcourt said they were welcome to do so.

THE French Press have again raised the 
question of the evacuation of Egypt by the 
British  Government.  From North  Africa 
come reports of unfriendly movements by 
the same power towards England. While 
speaking at Bordeaux, M. Ribot, one of the 
French Ministers, spoke of the increased 
friendship  of  France  and  Russia,  and 
significantly said that these countries were 
in thorough accord to defend their mutual 
interests in all parts of the world.

BEGHUANALAND  ANNEXATION. 
THE  Bechuanas  have  been alarmed  at 
hearing that they were to be annexed to the 
Colony;  and  have  been  prompt  in 
petitioning the High Commissioner against 
the step. No doubt the petition will be the 
first  subject  which  Sir  HERCULES 
ROBINSON will have to deal with. That he 
will be narrowly watched in whatever he 
does  in  this  matter  may  be  taken  for 
granted. True, the annexation is at present 
before the Cape Parliament; and there is no 
doubt about the Bill being passed by that 
body,  protest  the  Natives  never  so 
earnestly. The Cape Parliament has shown 
itself  impervious  to  Native  protests  or 
Native  representations.  The  cry  of  the 
Bechuanas  will  be  no  exception. 
Assuming, then, that the Bill will pass the 
Cape Legislature, the position of the other 
parties to the contract has to be considered. 
These  parties  are  the  Natives  of  Bechu- 
analand, who, we are not surprised to see, 
are in mortal fear of being annexed to the 
Cape  of  Good  Hope.  The  grounds  they 
oppose to the step are far from sentimental
—they are so palpably real as to appeal 
even  to  a  mind  biassed  towards 
annexation.  The  people  desire  to  be  let 
alone under the Imperial Government, and 
they  made  it  an  express  stipulation  in 
coming under the Queen that they should 
be allowed so to remain. They desire this 
still,  and  it  is  a  cruel  and  unheard  of 
injustice now for the Imperial Government 
to hurl them, bound hand and foot, intd the 
fiery furnace of Cape Bono politics. Lord 
RIPON has been hard upon the Natives of 
this country before ; we trust he will be a 
little more conciliatory to the Bechuanas 
on this occasion. “We have been “ loyal, 
contented, and happy,” say these Bechuana 
Chiefs,  “  under  “  Her  Majesty’s 
Government.”  This  is  what  the  Natives 
here  could  say  in  the  days  now,  alas, 
unhappily gone by ; and what they cannot 
say now that the country has Responsible 
Government. In Bechuana- land they say 
they have felt the benefits of the interdict 
placed on the introduction of liquor ; and 
we, as Natives here cannot say so. They cry 
pathetically,  “  we have “always had our 
grievances  justly  “  and  fairly  settled,” 
which is more than we can say under the 
present regime in the Cape. And they add, 
with truth and force, “ if this “ country is 
annexed to the Cape “ Colony, instead of 
becoming pros- “perous, we shall become 
ruined; “instead of being justly and fairly “ 
treated,  wo  shall  be  unfairly  “  treated, 
through  the  indirect,  if  “not  direct, 
influence of the majur- “ ity of the Cape 
Parliament, who “ will frame laws against 
the  wel-  “  fare  of  the  Natives  in  this 
country.  “  Instead  of  remaining  on  the 
pres- “ ent Native Reserve we may be “ 
forced  into  locations.  Instead  of 
“administering our Native laws as “ is now 
done according to our “ Native customs, 
we  shall  find  our-  “  selves  under 
restrictions which will “ be made law, and 
which we shall “not be able to understand. 
We “ shall be without our leaders,  by “ 
having no voice in the framing of any “ 
laws.” All this is real, and we can honestly 
say no attempt has been made to paint the 
situation in too dark colours; and we do 
sincerely  hope  the  annexation  for  the 
present  will  be  hung  up.  Sir  HERCULES 
ROBINSON, as has been said, will have to 
deal with the matter; and for ourselves we 
have no doubt he will take a statesmanlike 
view of the position, and disappoint those 
who fear that he will be mere clay in the 
hands  of  Mr.  RHODES. He  is  statesman 
enough  to  know  that  such  !  a  measure 
cannot be satisfactorily carried out without 
the concurrence , of the people. Moreover, 
we are encouraged to hope by His Excel-
lency previous attitude in regard to

Basutoland, that he will not be a willing 
party to any movement for the premature 
annexation of Bechuanaland. Let the step 
be delayed until the Capo purges itself of 
the  grievous  accusations  that  have  been 
laid at its door of injustice to the Natives,

DN IN THE MANGER POLICY.
A CONTEMPORARY, not par-
ticularly careful of its facts
has complained that this journal is
given to “ grievance mongering.”
We need hardly observe that it is
the Watchman which says so. But
it does not say what is to be done
by a newspaper if, unfortunately as
in the case of the Natives of this
country, grievances are being con
stantly manufactured, as now is
the case in the East. London Muni-
cipal Bill now before Parliament
Even in regard to our contemporary
no issue appears without an article
or articles on some grievance or
other in connection with rai ways,
town drains, or the unaccountable
parsimony of a muddle-headed
Minister of Agriculture in getting
through a scheme of stocking Fron-
tier rivers with fish, already suc-
cessfully begun. But the Watchman
would adopt “ a dog in the manger ”
attitude towards ourselves. Simply
because it does not care a straw
about the welfare and happiness of
the large class of the community
comprising the Natives, it resents
the ventilation of their grievances
as mere grievance-mongering, while
it does not hesitate to take up the
judgelson behalf of another section.
In doing this our contemporary is
quite prepared to ignore both facts
and fairness We would point out
to our friend, that we cannot see
that the true progress of this
country will be secured by such an
attitude of mind. One-sided advo-
cacy of this sort, determined by
colour, class or creed, is sure to
create resentment and discontent
among a people living together;
and newspapers that would render
the best service to the community
will address themselves steadily to
the removal of all grievances whe-
ther they affect this or that class of
the community—this or that colour
—this or that creed. '

WE APPEAL TO THE PRESS.

THE paper to which we have
B referred elsewhere and those
who sympathise with it will, we
hope, admit that the provisions of
the East London Bill now before
Parliament, in so far as they affect
Natives, are carefully calculated to
be a hardship and cannot be
allowed to pass without a pro-
test by those concerned. Such a
protest, if viewed in its true light,
is not only in the interests of Na-
tives, but in those of the white
people too. For it is a serious thing
for the peace and happiness of the
whites in this country to have a
large section of the people breeding
resentment and all uncharitableness
towards them because of harsh and
harassing laws directed to them as
a people, such as are embodied in
these provisions. We cannot say
that we are surprised at a majority
being found in our Parliament in
favour of unjust laws for the Na-
tives, since, as we showed in our
remarks on the opening of the
Session, the House is so constituted
that it has but a moiety of well-
educated and large-hearted men who
would understand from a knowledge
of history the recoil of legislation of
this sort, and that righteousness
alone exalts a nation—not mean
measures such as these, made by
the strong for those who are already
known to be weak and down. We
confess we regret very much that
the Legislature of this country has
been led in the past to act in such a
way as entirely to forfeit the confi-
dence of the Natives. The last
resource of our people is the public
opinion of the country as it finds
expression in the Press. The Press
in this country is neither invincibly
ignorant nor notoriously disposed to
be unjust. If it inveighs against
anything the Parliament may do,
that thing is sure to be dropped as
a hot potato. And we call upon our
contemporaries to buckle on their
armour and come to the assistance
of the Natives—that great unrepre-
sented class in this country who are
being bundled with the Asiatics in
the East London Bill for special
penal regulations which would not
be dreamt of in the case of Euro-
peans who may have fallen in the
scale to the condition of our people.
To legislate, as is proposed in the
East London Bill, that a parcel of
men may legally say that a man
because of his colour—no matter
how gentlemanly or well behaved—
shall not set his foot on portions of
the town that may from time to
time be indicated and at stated
intervals, is a tall order indeed,
and the effect has but to be clearly
understood both here and in the
Mother country to rouse the indig-
nation of the fair-minded English-
men who have not lost their caste.
Our appeal in the first instance is
to the Press of the country to come
to the help of our people in the
matter. If they do so it is not too
late to have these iniquitous and dra-
conian provisions, more applicable
to the medieval ages than to the
eve of the enlightened Twentieth
Century, eliminated from the Bill,
and that measure made one for the
real improvement of the people of
East London, and not for banning
a less fortunate section to everlast
ing torment at the hands of another.
We are sorely disappointed at Capt.
BRABANT being the pilot of such
illiberal legislation.

[SPECIAL.]

A Church Question.
JOHANNESBURG, Wednesday. —

Best informed circles here are greatly
perturbed about the recent Church
meeting at Rustenburg. One section of
the Dutch Church refuses to give up the
property the High Court declares be-
longs to another section. Several Church
leaders said they would not obey the
decision of the Court, and oue openly
defied the Government and Bench. One
said he loved his Church much more
than his country, and another said he
was an old man, and weary, but would
fight for his Church. It is stated that
53,000 Church members are affected.
Curiously enough, those who were at
the meeting and urged submission to the
Court, bear English names.

Official Jealousies.
It is generally believed here that Mr.

Esselen, State Attorney, is on the point
of resigning, owing to the manner Gov-
ernment has treated him lately, and
that the relations between Dr. Leydsand
Mr. D. J. Esselen and the Government
are far from amicable.

Traps.
Detective enquiry now proceeding.

Dovovan, late second detective here,
deposed that he was watching his own
chief, Ferguson, under instructions in
connection with illicit gold buying
traffic. One witness Doyle, a burglar,
is already under arrest for perjury.

Munificence.
During the past few days Johannes-

burg has given £2,500 to Bishop Gaul’s
fund, and £1,000 to Rev. D. Drew for a
new Church.

Hear ! Hear !
JOHANNESBURG, Wednesday. —

There is great jubilation at the fact that
in the Raad the Progressive party has
drawn first blood by defeating the
Krugeriters by two to one on an im-
portant division.

Probable Resignation.
It is currently reported that Mi-

sselen’s (State Attorney) resignation is
imminent.

Handicapper.
Mr. Dennis Doyle, of Grahamstown,

will be offered the position of Handi-
capper to the Turf Club—a coveted post.

Postponed.
It is reported that the war against

Magato will be postponed owing to the
difficulty of finding enough men. It is
believed that Government will adopt
the volunteer system and discard com-
mandeering, the fact that General
Joubert is bringing wagons instead of
commandeering them, warrants the
inference.

Another Victory.
By a decision affecting the Standerton

election, the Raad got rid of Mr. Lom-
baard, the member for that place, a
Progressive being elected. Mr. Lom-
baard is one of the very worst speci-
mens of reactionaries, and his action,
when Sir Henry Loch was in Pretoria,
might easily have led to awkward com-
plications. Politicians are greatly
impressed with the Progressive’s victory
yesterday over the Krugersdorp election,
the occasion may be regarded as a good
test, and now that even men who pose
as Krugerites have given votes, which
resulted in the addition of another
Progressive to the House. Government
supporters begin to see that new men
mean business.

CAPE PARLIAMENT.
Crown Lands Bill.

CAPETOWN, Wednesday. — Parlia-
ment was occupied the greater part of
yesterday afternoon with the new Crown
Lands Bill, which is intended to afford
relief from certain parts of the existing
law and enable Government to take
over from the occupiers, who have paid
part-purchase and cannot pay balance
without the former incurring heavy
costs for actions and causing the bank-
ruptcy of debtors.

During the discussion the Premier
said he found much difficulty in dealing
with such dry areas as Calvinia, Fraser-
burg, and Clanwilliam, to ensure effi-
cient settlers in the interest of both
buyers and Government. He confessed
to no knowledge of land laws in other
parts of the world, and would willingly
accept practical suggestions from any
side of the House.

Mr. Merriman urged the considera-
tion of Australian selection laws, and
the land sale laws for immigrants and
others of the United States of America,
and announced that there will be ten
thousand square miles in Bechuanaland
presently to occupy, and will be glad to
have sound occupation laws suitable
thereto.

Mr. Warren reviewed the Cathcart
system with commendation.

Mr. Schreiner thought it would be
shutting the don’t after the horse had
bolted now to attempt legislation on the
lines laid down by Mr. Merriman and
others; therefore he thought it best to
apply the present Bill to the present
conditions of the people, and provide
later on for prospective acquisitions of
land.

Mr. Sauer and others showed that by
the Bill intending buyers of Crown
Lands may pay one-fifth and cut
down all wood thereon and make
more money than they paid the Gov-
ernment, and then declare themselves
unable to pay the balance, when Gov-
ernment will have to take it back, on
forfeit of the sum paid, and without re-
sort to the law courts, so that the Colony
would be the sufferer, and the land be
made “ sick ” for future occupation by
such processes.

At 4 30 the second reading was put
down for next Monday, when it is ex-
pected great amendments, if not relega-
tion then to a select committee to deal
with the whole matter of suggested im-
provements.

During the debate Mr. Merriman
pointed out that the present Agricul-
tural Land Act contains most of the
principles, and should be the Crown
Lands Act.

Native Oppression Bill.
The East Loudon Municipality Act

Amendment Bill again came on, but
nothing was done in the interests of
Natives. At 6:5 p.m. the Bill, with al-
terations and amendments, was passed
by the committee, and reported to the
House. The third reading is set down
for next Monday ; meanwhile much in-
terest is awakened in members of both
Houses regarding much of its excep-
tional character, which will be dealt
with later.

Mr. Schreiner said he was going to let
East London make an example of itself
and show how impossible it waste work
such an Act,

Miscellaneous.
Many members are beginning to re-

alise that drink is the great evil there
Town Council appears to encourage in-
stead of repressing it.

To-night the Bev. W. B. Rubasana
lectures on the “ Dark Spot of Africa.”

Many Natives are here wandering
about, no work being obtainable.

The English and Canadian newspapers,
are jubilant at our Mr. Rhodes’s Freq
Trade declarations in British Bechuana-
land. He is between the horns of a
delimma in advocating opposite trade
principles in London and at the Cape.

On Tuesday Mr. Sauer pinned him to
his utterances in Cannon Street, and
now advocating a duty on Australian,

EDITORIAL NOTES.

The Premier on Glen Grey.
The attitude of the Premier in the

House on the Glen Grey Act is a
satisfactory one so far as it is gathered
from replies he has had to make on the
subject. Like a sensible man, he is
carefully watching how the Act works,
and although knowing that he is strong,
he does not care to use that strength.
This is the most reassuring thing we
have yet discovered in “ the father ”
of our people.

The Governors Reception.
We are pleased to notice that Cape-

town is at last moving to receive Sir
Hercules Robinson in a suitable manner.
It would be a disgrace to the country if
he had been allowed to step from board
the steamer to Government House as an
ordinary person. He has in the past
worked with a single eye in the interests
of the Colony and the worst his opponents
think is he may diviate from this course ;
but all may hope and pray be may
not do so.

The East London Bill.
A Committee met early last week at

Xiniwe’s to consider the East London
Bill in so far as it affects them. It is felt
that if such legislation may be passed
for East London it may be introduced
in any other place that may be wrong-
headed enough as to suppose that the
relations of communities may be im-
proved by it. So a resolution was passed to
wire to the Premier, as Protector of
Natives; the members for East London, 
to allow of such modifications in the
measure as to render it a Bill that will !
not be prejudicial to the Natives.

One for Mr. Rhodes.

We understand that Mr. Rhodes, as
Secretary for Native Affairs, has ap-
pointed ;Mr. George M’bengo, who has
been on the Glen Grey establishment to
a position in the Native Affairs Office,
Capetown. Such an appointment is a
wise one and will commend itself to the
Natives. Many years ago attention was
called in these columns to the striking
anonially that a Native office should not
have a single live Native on its staff;
and we thank the Premier for introduc-
ing good and practical ideas into the
office. It is a credit to him that the
present reform in office administration
should have waited until he has taken it
up.

Servility in the Councils.
It was quite to be expected that the

Native Councils called into existence by
the Rhodes Act would, as far as it lies
in their power, endeavour so to act as
to please the Prime Minister. Of course
this is not what Mr. Rhodes wants them
to do. He would rather see them
manly and independent, thoroughly
reflecting the views of the people. But
it is vain to expect this of men who are
ignorant of English ways of conducting
things. They think that to bow, scrape,
and cringe is the be-all and end-all of
their business. Were this not the case
the Councils would have been the first
to present petitions in their corporate
capacity to Parliament, pointing out
those parts of the law which are mani-
festly oppressive. We hope the members
may yet do so.

The Pass in Parliament.
The present Session seems luxuriant

in those little laws intended for Natives
which do not appear to us as likely to
become operative. We were pleased the
other day to find Mr. F. R. Thompson
making his maiden speech on one of
these Bills, showing where the Pass will
be a vexation to the honest man, while
the dishonest goes scot free. Unfortu-
nately, he has failed to impress Mr.
Rhodes with his views, as the Bill
passed its second reading. If Mr.
Thompson takes to being a calm advo-
cate of strict justice to all, irrespective
of colour,he may not be an unworthy
successor of the lamented Mr. Vintcent
after all; and we of IMVO may have to
withdraw what we said of him when he
was elected.

The Stellenbosch Election.
Mr. Kohler, whose candidature for

Stellenbosch was significantly boomed
simultaneously in the Capetown Press
the other day, after coming into the field
like a lion has left like a lamb. The only
persons nominated on Monday last were
Mr. Bosnian and Mr. P. de Waal. Al-
though in a Bond constituency it may
be a case of six of one and half a dozen
of the other as regards candidates, yet
we confess we should like a broad-
minded man like Mr. Bosman returned
as against Mr. de Waal, a mere Sive-
wright hack. Mr. Bosman is said to be
supported by the coloured people; if so
he should come in, seeing the coloured
vote is the strongest in Stellenbosch.
The voting is on Monday.

Transkei Deputation
Messrs. Kupe, Mgidlana, Nojikwa, and

Selinga were in town early this week
from the Transkei on their way to Cape-
town as a Deputation to Parliament to
represent the hardship of the Glen Grey
Proclamation on the people there.
They wished the Editor of this journal
to accompany them. But after consult-
ation it was deemed necessary that they
should return home, as it was found
that they had not taken the necessary
steps to bring this sore grievance of the
people by petition to Parliament. They
say all their petitions had been forward-
ed to Mr. Rhodes, both before and after
the Premier had been to the Transkei,
thinking he would submit them to Par-
liament. Of this they were disabused ;
and their prayers now are to go the two
Houses. So, later on they will go down
to find out on the spot what will be done
for them. The people appear to be
mightily moved.

A READ MEMORIAL
[LETTER TO THE EDITOR.]

SIR,—Will you kindly allow me to call
attention to what has already been done,
and what remains to be done yet in
erecting a Memorial Stone over the grave
of the late Mr. James Read, who was for
more than sixty years, the faithful pastor
of the Church of God meeting at Philip-
ton. It was felt that something should
be done to mark out to the generations
to conic, his little resting place. A
Committee was formed. The Church
of Philipton headed the list with a sub-
stantial donation of £30; the Church at
Bethelsdorp came next with £6 ls 2d ;
friends from Capetown, £13 6s; Kokstad
Church (instalment) £5Is; Queenstown
Native Church, and others £5; Hackney
have in hand already about £7.
Grahamstown friends, Fort Beaufort,
Port Elizabeth, Kimberley, and many
others have promised; and I should
value it very much if they could find it
convenient soon to send their contribu-
tions. An Obelisk in red granite has
been ordered from London that
will cost about £80 when erected
over the grave at Philipton. I
trust that the remaining sum of about
£20 will soon come to hand. If there
are any of our friends, readers of the
IMVO, who wish to add their stone to
tho Memorial “Cavin,” let him do so as
soon as convenient. It is expected that
the Obelisk will arrive at Kingwilliams-
town in about four months, and will be
ready for unveiling towards the end of
this year, due notice of which will be
given in the papers.
T. G. JONES.

frozen meat, to prohibit it from coining 
in here, and also on increased duty on 
breadstuff's imported ; yet, at Home, he 
advocated Free  Trade within  the Em-
pire, and for England to make that cry at 
next election instead of the “ three acres 
and cow.”

Sir Gordon Sprigg, too, was jammed by 
the Opposition against his previous cries for 
Free Trade and “ free breakfast talk,” in the 
face of yielding now to the panic at  one 
shipment of frozen meat to Capetown.

Many  Dutch  members  pressed  the 
House with declarations that meat and grain 
must go together at such additional duties. 
Some  pointed  out  that  this  new taxation 
should  be  before  the  country  for 
consideration,  and  not  rushed  through 
Parliament; others that wine, tobacco, and 
other  producers  will  likewise  call  for 
protection.  In  the  debate  on  Tuesday  on 
these matters members will be most keen 
throughout. Mr. Schriener too transparently 
drew  a  red  herring  across  the  scent,  a 
members  saw  it.  Members  well  in 
attendance.

The  Argus reports great conflicts in the 
Pretoria  Executive  owing  to  the  strange 
doing  anent  the  State  Attorney’s 
department, and of the State Secretary to be 
made permanent and not elective, and other 
matters.

Mr.  Cowen in  Monday’s  Cape  Times,  
shows in opposition to such as Mr. van den 
Ileever’s  enlightened  followers,  what 
heathen  and  Christian  Natives  have 
accomplished in the territories against the 
scab, without the help of a fencing Act.

Mr. Laing’s position is a very unhappy 
one  in  the  House,  owing  to  his  great 
weakness of administrative capacity.

No sign of a movement of redemption to 
repeated  Government  pledges  of 
improvements  as  to  Blaney  accommoda-
tion.

Dr.  Miss  Waterston is  a  very  frequent 
visitor to Stranger’s Gallery.

THE GLEN GREY ACT.

LETTER TO THE EDITOR.
SIR,—Kindly  allow  me  to  say  a  few 

words on the Glen Grey Act. In my humble 
opinion I believe the Glen Grey Act to be a 
good measure. If only a few amendments 
and  corrections  could  be  effected  the 
Natives will bless the very memory of Mr. 
Rhodes.

In the first place since some of the farms 
have been surveyed I have carefully made 
comparisons  between  the  lands  formerly 
owned by the Natives and the four morgen 
now allotted to them under the Glen Grey 
Act,  and  have  found  out  that  the  four 
morgen is not at all too small but on the 
contrary in the majority of cases it is larger 
than their former holdings. It is, however, to 
be  regretted  that  Captain  Jenner  should 
have  made  some  of  his  blunders  in  his 
allotment  of  the  lands  :  but  Mr.  Rhodes 
recognizing  that  mistakes  are  always 
inseperably  connected  with  all  great 
undertakings  has  promised  to  remedy all 
reasonable  grievances  arising  from  this 
source and has accordingly instructed our 
respected magistral to forward them to the 
Government.  The  Natives  now  are 
anxiously  waiting  to  see  how  the 
Government is going to rectify these errors. 
I think the only satisfactory way of settling 
this matter would be to give each person as 
much land as he used to plough. I sincerely 
believe that if this was done there would be 
no  more  complaints  and  dissatisfaction 
amongst the people of Glen Grey, as things 
now stand sonic people who used to plough 
thirty morgen are put down for six

With  regard  to  the  Labour  Tax.  As 
labour agent here I am in a position to know 
exactly whether the Natives are willing to 
work  or  dot.  Every  week  here  we  have 
sometimes one to four hundred Natives in 
want of work and we have been obliged in 
many  instances  after  wiring  all  over  the 
centres of labour to let these Natives return 
to  their  homes  again  simply  because  no 
work can be obtained for them. Tn face of 
these facts 1 think to subject these Natives 
to this Labour Tax is not only impolitic and 
unjust, but extremely irritating to them. Of 
course, I do not mean to ignore the fact that 
there  are  some  youngmen  who  arc 
unwilling to work. To these I say tax them, 
whether they be black or white and exempt 
the  land  owners.  We  have  also  in  this 
country a class of people called “ the poor 
whites ” and no poor Natives. All parties are 
agreed that  these people are poor simply 
because  they  are  unwilling  to  work, 
everything  is  done  to  provide  for  the 
wellbeing  of  this  class;  and  the  Natives, 
who unfortunately happen not to be in that 
honourable category, are being compelled 
to work. If no injustice is intended in this 
piece of  legislation,  Dlr.  Rhodes and the 
good heavens alone know what it is meant 
for. Mr. Rhodes in almost all his speeches 
on the Native Question speaks of them as 
children, and the Government their father. 
In this I quite agree with him if he is sincere. 
The Natives in their present state, if well- 
advised, cannot do better than to look upon 
any Government in power as their father, 
and approach it  as  such on all  questions 
affecting their welfare.

I am personally opposed to any Native 
leader  who  advises  the  poor  ignorant 
Natives just emerging out of barbarism to 
pledge themselves to any political party, as 
by so doing they can only do themselves 
harm. In fact the Natives, as a nation, aie 
not  pledged  to  any  political  party  in 
Parliament.  I  mention  this  because  some 
people think that all the Natives are blind 
followers of a certain Native leader. This I 
emphatically  deny  to  be  the  case.  For 
instance, see how they were divided in the 
election for a member for Tembuland ; and 
how also they were divided in the election 
of members for Queenstown division. As a 
Native of this country 1 have no personal 
sympathy  with  any  disparaging 
condemnation  of  Mr.  Rhodes’s  Native 
Policy, because I believe he means to do the 
Natives : some good ; and he is perfectly 
right in saying his opponents are not pre-
pared to give him any policy. I believe Mr. 
Rhodes,  taken individually  is  one  of  our 
best friends. The only fear I have is that he 
has  in  his  Ministry  some  men  who  are 
supposed to be well- yersed in Native ways 
and  customs,  while  m  reality  they  are 
absolutely the reverse ; men who think that 
to promise a Native what you do not mean 
to  carry  out,  is  sufficient  to  satisfy  him. 
These  are  the  men  who.  may  lead  him 
astray 

Yours, etc.,
J. M. PELEM.

AN ESTIMATE
------------------------—-

THE number  of  the  members  com- 
prising  the  Opposition  is  variously 
estimated.  Mr.  Sauer  some  months  ago 
gave  it  as  seventeen;  hut  Dr.  Berry 
informed  an  interviewer  at  Johannesburg 
that  their  strength  was  twenty-six,  the 
Doctor adding that it lacked cohesion. in the 
Doctor’s  figures,  no  doubt,  are  included 
those who, like Captain Brabant and Mr. 
Fuller,  are at  heart  with the Opposition," 
although  they  would  not  appear  to  be 
against the Ministry of the day; while Mr. 
Sauer only spoke of those who in polities 
are straight and open enough to act up to 
their convictions. It is not a creditable fact 
to  the  Responsible  Government  of  the 
country that there should be a considerable 
number of men who thus bait between, two 
opinions, —Cape Mercury.


